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A P O S P A t M A

ΥΠΟΜΝΗΜΑΤΩΝ ΑΝΕΚ10ΤΩΝ.

Ο ΓΕΝΝΑΙΟΣ ΚΟΛΟΚΟΤΡΩΝΗΣ.

^ΠΛΕΟΝΕΚΤΕΙ δε κατά τούτο των συστρατιω- 
τών δ Γενναίο;, δτι στέφανο; δόξη; διπλού;, δ σ τέ
φανο; τών ιδίων ανδραγαθιών χαί δ στέφανο; τών 
πζτρψων κατορθωμάτων περιήστρχπτε περί τδ με- 
τωπον αυτού. Αιδ, δτε άποχαταστάση; τ ή ; Ελλά- 
δο; άνέβη άλληλοδιαδόχω; καί ε ί; τά ύπατα τών 
αξιωμάτων, δεν ήναγχάσθη νά έπιχχλεσθή πατρα
γαθία; ώ ; άλλοι πολλοί, οίτινε; χάριν μέν τών πα
τέρων, πρδ; ζημίαν δέ τών δημοσίων χαί πλοίαρχοι 
άθαλάσσωτοι, καί στρατηγοί άπερισάλπιγχτοι, χαί 
υπουργοί άμαθεϊ; άνεδείχθησαν" άλλ’ έπέδειξε θα 
λερά; τά ; δάφνα; δσα; ίδί* χειρί χατέκτησεν επί 
τού μεγάλου άγώνο;, άντιδοξάσα; τδ  χληρωθέν 
αύτώ ένδοξον όνομα.

Αλλά χαί έτερόν τι έχληρονόμησε παρά του πα- 
τρδ;, σπανιώτατον μεταξύ ήμών χαί διά τούτο ά - 
ξιον αναγραφή;. 0  γέρων στρατάρχη; τή ; Πελο

πόννησου, εί χαί ένέμισεν άναγχαΐον ν’ άφθ/J τών

δημοσίων επί τού πολέμου, άπέσχεν βμω; αυτών 
βασιλευθείση; τ ή ; Ελλάδο;' ουδέ έδίσταζε νά κη- 
ρύττη δτι λήξαντο; τού άγώνο; έληξε χαί αυτού ή 
εντολή, χαί δτι τών έργων τ ή ; ειρήνη; άνάγχη πάσα 
ν’ άντιληφθώσι δεξιώτεραι χείρε; χαί νόε; πεπαι
δευμένοι. «Η μεΐ;, έλεγε παραβολιχώ; χατά τήν 
έπιχάριτον αυτού συνήθειαν προ; του; νεωτέρους, 
ήμεΐ; έφυτεύσαμεν τδ δένδρον" ε ί; σά; δέ άπόκει- 
τα ιή  χαλλιέργεια αυτού Ινα μή μαρχνθή.» Καί τινα 
τών ήμερών έπισχεφθεί; αΰτοπροσώπω; τού; οικεί

ου; αυτού' «Είναι αύτη, είπε πρδ; πάντα;, ή τ ε 
λευταία μου έπίσκεψι;, διότι σπχνίω;, σπανιώτατα 
θά χαταβαίνω εί; τδ εξή ; άπδ τού υψηλού δωμα
τίου μου.» Πολλάχι; δε προτρεπόμενο; έν τώ  υψη- 
ρεφεϊ εκείνο) θαλάμω, τώ  επίτηδε; οιχοδομηθέντι 
διά τδν γέροντα στρατάρχην, νά συνενώσνι τδ κΰρ-.; 
τή ; φωνή; αυτού μετά τή ; φωνή; τών άξιουντων 
σύνταγμα" «Λεν ήξεύρετε, άπεχρίνετο σείων τήν κ ε
φαλήν, δέν ήξεύρετε τ ί ζητείτε" διότι άν γίνη σύν
ταγμα δεν θά έκλέξη σά; τού ; προχομένου; δ λαό;, 
άλλά εμέ τδν άμαθή κ*1 τού; όμοιου; μου. Εγώ 
δμω ; δ άμαθή; χαί οί δμοιοί μου θά ρίψωμεν τδ 
σχάφο; ε ί; τήν ξηράν. Μή χα λά τε, αδελφοί, τήν 

πατρίδα» (*).
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Τχύτην λοκεόν τήν άπό τών δημοσίων αποχήν 

Επρίσβευβ Kci ó Γινναΐβς, καθόσον καί ¿δόξαζε μετά 
τού πατρός άπαρασχιύχστον τήν Ελλάδα πρός συν
ταγματικόν «ολίτευμ*. Καί όμως κροσήλθεν βίς 
τήν άρχήν χειμαζόμενων μάλιστα eíssp ποτέ των 
πραγμάτων, Ενφ καλώς Εγίνωσχβν ότι εί καί κα τε- 
βλήθη δι αυτού ή εν Ναυπλίψ αποστασία, έπεκρέ- 
ματο δμως κίνδυνο; φοβερώτερος, ό κίνδυνος δς τις 
δεν έβράδυνε ν άνατρέψη τά καθεστώτα.

Αλλά διά τί προσήλθεν δτε άλλοι, κατώτεροι μεν 
αΰτού τό αξίωμα, ανώτεροι δε κατά ττ,ν περί τό 
κυβερνάν Επιστήμην, άπεποιούντο τό τε  ττ,ν άρ^τιν ί 
Ούτε κλέους, ούτε χρημάτων ανάγκην είχεν. Αλλ 
ό Γενναίος ήτο γενναίος, ¿ξαιρέτως όρμων ιτρός τούς 
χινδύνους εκείνους, προ των όποιων οί άλλοι έφευ- 
γου' καί άν παλαιών έπ ιπτε, 6» έπιπτε» Εκπληρών 
τό  όπερτατον τών καθηκόντων, τό προς τήν πα

τρίδα. »Δεν βλέπεις, στρατηγέ, είπέ τις τότε κλη
θείς παρ’ αύτοϋ νά μετάσχη της Εξουσίας, δεν βλέ
πεις δτι ή οικία καταφλέγεται, καί παρακινείς καί 
Εμέ νά γίνω δωρεάν παρανάλωμα ;  —  Εάν εντός 
τή ς καταφλεγομένη; οικίας εΰρίσκετο ή μήτηρ σου, 
ήρώτησε πάραυτα ό στρατηγός, τ ί  θά έπραττες ;  —  
θ ά  έρ^ιπτόμην κατακέφαλα εις τάς φλόγας δπως 
σώσω εί δυνατόν αυτήν.—  Διά τ ί λοιπόν λησμονείς, 
ύπέλαβεν ειρωνευόμενος, δ ,τι πολλάκις σε ήκουσα 
έπαναλαμβάνοντα δτι καί τ ή ; μητρός είναι τιμ ιω - 
τέοα ή πατρίς; Αλλην βοήθειαν δέν ζη τεί σήμερον 
παρά σού, είμή ιϋτήν εκείνην τήν όποιαν θά έσπευδε; 
νά δώσης εις τήν μητέρα σου.»

Αλλά πριν ή δεχθή τήν εξουσίαν ώμίλησε πρό; 

τόν ηγεμόνα μετά παρρησίας, όποιας ισως σπάνια 
δείγματα έδόθησαν αυτώ έπί τριακονταετίαν. «Δέν 

είμαι, είπε, βασιλεύ, πολιτικός, αλλά στρατιώτης, 
έτοιμος νά εκτελώ  άπροφασίστως τό χρέος μου, χαί 
διά τούτο ουδέποτε παρήχουσα τάς διαταγά; σου' 

άλλά νά άναλάβω τήν χυβέρνησιν τής πολιτείας αι
σθάνομαι έμαυτόν ανίκανον. Ναι μέν δέν άρνούμαι, 
<ος με τιμά  λέγουσα ή Μεγαλειότης σου, δ τι Εχω 
μικράν τινα πείραν καί τών ανθρώπων καί τών πραγ
μάτων τής πατρίδας μου' άλλ είναι άρα τούτο αρ
κετόν ;»  Επειδή δε ό βασιλεύ; έπέμενεν' « II  θέσις 
μου, άπεχρίθη, θά είναι δυσχολωτάτη, ώς δυσκο- 
λω τά τη θά ήτο χαί πρό; τους εμπειρότατου; τών 
ημετέρων πολιτικών, διότι ό κίνδυνος πρόκειται 
προφανής, τολμώ είπείν άφευκτος. Καί ναι μέν δέν 
θ άτιμασθώ άποθνήσχων, άλλ ή θυσία ούτε τήν Με
γαλειότητα σου, ούτε τόν τόπον θά ώφελήση, διότι 
ούτε τής κυβερνήσεως τά  σφάλματα, ούτε τών χυ- 
βερνωμένων τάς παρεχτροπά; θά χατορθώση νά θ ε- 
ρχπευση, άλλ ούτε τάς άναποφεύχτους αυτών συν
έπειας νά προλάβη. ή ;  jtutó ;  σου υπήκοο; δέν
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κρύπτω, βασιλεύ, δτι μετά τά τελευταία συμβάντα 
τού Ναυπλίου ή πρός τόν θρόνον σου εμπιστοσύνη 
έξελιπε, χαί δτι εις μόνην τήν Μεγαλειότητα σου 
άπόχειται ν άναχτήση αυτήν.»

ό  βασιλεύ; όθων δέν ήχουεν άνυπομδνως, ώς τι- 
νις ήξίωσαν, τάς ξένας γνώμας η παρατηρήσεις' άπ’ 
Εναντίας τοσαύτην ¿δείκνυε προσοχήν χαί τοσαύτην 
συγχατάβασιν, ώ στε τό θάρρος τού λέγοντος άνε- 
πτερούτο. Λεπτολόγος δμως τής αλήθειας Ερευνητής, 
έξήγεν έχ τής χυρίας προτάσεως μυρίας άλλα;, ών 
τινα; πολλά·«; καί ό ευφυέστατος τών διχλεγομί- 
νων, όσον χαί άν είχε προμελετήσει τό  ζήτημα; 

ουδέ χάν υπωπτιύετο. Διά τήν ιδιότητα δέ αυτήν, 
ήτις άλλως χαί ευσυνειδησίαν χατήγγελλε, πολύ καί 

παρά πολλών ή μάλλον παρά πάντων κατεχρίθ/,' 
άλλά καταχρίνοντε; Ελησμονοϋμεν δτι ό βασιλεύς 
ήτο Γερμανός, καί δτι οί Γερμανοί φύσει διστάζου- 
σι, φύσει είσίν Εφεκτικοί' Ελησμονοϋμεν δτι έκαστον 
•έθνος Εσφραγίσθη παρά θεού δι’ ιδιαιτέρας σφραγί- 
δος, καί δτι δέν κεϊται εις τήν Εξουσίαν τών αν
θρώπων ή άλλοίωσις αυτής. Τ ί ; ή τ ί φέρ είπείν 
ισχύει νά μεταβάλη ε ί; νωθρότητα τήν οξύτητα 
τών Ελλήνων ; Δύο χιλιάδες χαί τριακόσια τεσσα
ράκοντα έτη παρήλθον άφότου δ Θουκυδίδης περιέ
γραψε τόν χχραχτήρα τών Αθηναίων· πόσαι πολιτι- 
χαί μεταβολαί, πόσαι ξένων Επιδρομαί χαί κατα
κτήσεις, πόσαι άλλοτρίων ήθών είσβολαί Εβχσάνισαν 
Εν τφ  μακρώ αΰτώ διαστήματι τήν £λλά δα ! Αλλ’ 
ούδ αύταί, ούδ’ ή παντοδύναμο; νέα θρησκεία έδυ- 
νήθησαν νά δχμάσωσι τήν όξείαν τού έθνους φύσιν. 

Καί άν δ πολύς Εκείνος ίστοριχός άνιστάμενος Επε- 
χείρει νά δρίση αυτήν Ex νέου, ήθελεν άναχράξει βε
βαίως χαί σήμερον περί ημών' «Ωστε εί τις αυτούς 
ξυνελών φαίη πεφυχότας Επί τώ  μήτε αυτού; Ιχειν 
ησυχίαν, μήτε τούς άλλου; άνθρώπους Εάν, όρθώ; 
άν εΐποι.»

Τούς δισταγμούς δέ τού βασιλέως Επηυξάνομεν, 
άς Εξομολογηθώμεν είλιχρινώς, χαί ήμείς, άποσιω- 
πώ ντε; ή διαστρέφοντες τήν άλήθειαν' ή φιλαυτία, 
ή ιδιοτέλεια, τό πάθος, ιδού αί πηγαί Εξ ων ήρύοντο 
πολλάχις τά  επιχειρήματα αύτών οί δμιλούντες 
πρός τόν ηγεμόνα. Ο τε δμως ό Γενναίο; παρέστησε* 

άνυποχρίτως τήν ¿ξηγριωμένην τ ά « ν  τής καινή; 
γνώμης, τρία τινά άπαιτούσης παρά τής Εξουσίας, 
τουτέστιν έλευθέρας Εχλογάς, Εθνοφυλακήν χαί διά
δοχου, άπεδέχθη προθύμως χαί τά  τρία, ώς *οός 
τόν διάδοχον μόνον εΐπων προτιμότερον ν’ άνατεθϊ. 
et; τήν προαίρεσιν αυτού ή περί τού θρησκεύματος 
άτόφασις, δτε μετά τίνος μήνα;, τόν ίανουάριον του 
1 8 6 3  έτους, έμελλε νά κηρυχθή Ενήλιξ.

Επέμενε δέ νά άναλάβη ό Γενναίος τήν προιδρείαν 

τού υπουργείου, διότι καί πρό τού συντάγματος κα*

τούς ίδιου; γεννήτορας’ διότι ο? άχράτο* καί άκρί- 
τω ς αντιπολιτευόμενοι, πάράδιδόμεν« ψυχή τ ί  άάΐ 
σώματι εις τά  πάθη, καί Εντελώς ά*θκρούόντέί τόν 
λογισμόν, άΐίοτυφλ60ντ«ι καί δέν βλέπούσιν δτί ή 
κοινωνία, ής τινο; καί ίύτο ί είσί μέλη, δ'.αφθάρείσα, 
δμοιάζει πρός χάτάρρέοντά πύργον* δβτις κρημνίζο
με νος συντρίβει, είμή ευθύς άφεύχτως δμως, καί τόυ; 

δολίως ΰποσκάψκντας τά  θεμέλιά άύτον.
Πρώτη δέ τών ανυπερβλήτων τούτων δυσχερείων 

ήτο ή Επιχράττσις τού όλεθριωτάτδυ* διά τήν δοθεί- 
σαν αύτώ διεστραμμένην έρμηνέίάν, δόγμκάός* όύτι- 
νΟ; άαάοήθέστέρόν, μετά τό διαβόήτόν Εκείνο τόμψ  
χα.1όκ, γόμω χαχύν, ούδέν έτερον Εμόλυνέ το πρόσ- 
ώπον τής Ελλάδος, τού δόγματος λέγω  δτι δ στρά- 
τιώ τής πριν ή γίνή στρατιώτη; είνάι πόλίτης. Ητο 
δέ χαί καταάράτο; άνόητον' διότι τίς  π οτέ σώας 
έχων τάς φρένα; ¿τόλμησε νά δίίσχυρισθή δτι ό στρα

τιώ τη ; παύει τού είναι πολίτης, δτι δέν έχει ακέ
ραια χαί άπαράλλακτα τά  δικαιώματα όσων απο

λαύει χαί ό μή στρατιώτης, κάί δτι στερείται τού 
δικαιώματος τού μεριμνάν δσον χάί π ά ; άλλος περί 
τή ς πατρίδός, υπέρ ή ;  μάλιστα καί δαψιλέύει τό
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μ ίτά  τό σύνταγμά άυνείδιζί ν’ άναθε'τη άυτήν είς 
ανδρα εχ Τών ψερόντων γνωστόν ονομα, χαί δς μή 

ητο, ώ ςΧ ά ί δέν ή τσ  συνήθως, εχ.τώ ν δοχίμών πο
λιτικών· έπ ίότευέ ^έ καί δτι, καταβαλών δ στρα- 

τήγός τήν εν Νάυπλίω ανταρσίαν, ήθελε νομίσει 
Λμφέ'ρόν ε'ις τήν φιλοτιμίαν αυτού να όυντρέξη εί
πε ρ τις άλλος είς τήν παγίωσιν τής τάξεως, υπέρ 
ή { άέσόύτθν Εμόχθησεν. ένέδωκε λοιπόν δ Γενναίος 
ίλτίίζων καί είς τό διαλλακτικόν αυτόϋ φρόνημα, τό 
οτίοϊον πάντες καί ώμολόγουν καί Ετίμών* άλλά δπό 
πόσων κάί όποιων δυσχερειών βυνεθλίβετο παντα- 
χόθεν! 'Ν άί μέν ίίχε'ν υπέρ εαυτού τήν συνδρομήν 
τής πλειοψηφίας τής Γερουσίας καί τής Βουλής' 
άλλ’ -αυτη μέν κατεφρονεΐτο ώς παρανόμως συγκρο- 
τηθεΐσα καί δόυλιάή, τών δέ γερόντων τό  ψυχρόν 
σώμα είχε μετασκευάσει Εαυτό t í ;  εστίαν πυρι
φλεγή, είς πεπυράκτωμένην κάμινον, εξακσντίζου- 
σαν καί πέραν τής Ελλάδος τάς επαναστατικά; αυ
τής φλόγας. Εκ τών μελών τού υπουργείου, καί τοι 
βουλευομένου Εν αρμονία, καί μήτε ζήλου, μήτ’  Εμ
πειρίας, μήτε φιλοπατρίας άποροΰντος, ούδέν άντε- 
προσώπευεν, έστω  κάί άσθενώς, τήν ύπερηρεθισμέ- 
νην γνώμην' ή δέ βασιλεία, ήτις μέχρι τής ώρας Ε
κείνης, τοιάύτης κράσέως υπουργεία δημιουργούσα, 
Εχρησίμευίν α'ύτοϊς αντί άσπίδος, είχεν αύτή σήμερον 
άπαραΐτητόν άνάγχήν τής άσπίδος του υπουργείου.

Αλλ’ δ νέος άρόεδρο; Ετρέφετο καί υπό άλλη; Ελ- 

πίδος' δραστήριος ων, χαί άπροσωπόληπτος, χαί φί
λ ο ; •ττ,ν νόμόύ, χάί αύστήρό; τού δημοσίου πλού
του διαχειριστής, καί αύστηρότερον ευλαβούμενο; τά  
διχαίώματ* τών πολιτών τά περί τάς έκλογάς μά
λιστα, ώ ; άπέδίιξε ταύτα πάντα Εμπράκτως, δέν 
¿νόμιζεν αδύνατον νά συγκεράση τήν δριμύτητα τών 
αντιπάλων τ η ; κυβερνήσεως διά τού τιμίου αΰτού 
πολιτεύματος, καί νά προφθάση Εντός τινων μηνών 
τήν κατάρτισιν τών ζητουμένων νόμων, δτε διαλυο- 
μένης τής βουλής, άμετάθετον σκοπόν είχε νά κα
τάθεση τήν εξουσίαν' διότι, ελεγέν, δσοι φραγμοί 
καί αν έγερθώσι κατά τών Επί Εκλογών καταχρή
σεων, δσον απολύτως καί άν απέχει ή κυβέρνησις, 
αύτη μέν θά κατάκριθή κάί θά καταπολεμηθή, εί 
καί δλως άθοια, οί δέ περί τούς υποψηφίους θά σο- 
φισθώσι νέους τρόπους παρανομίας καί Επεμβάσεως.

Καί πιθανόν μέν νά εύωδοΰτο τού φιλοπάτριδος 
■ στρατηγού ή ελπίς, εάν είχε ν’ άντιπαλαίση πρός μό

να; ταύτας τάς δυσχέρειας' δυστυχώς δμως ΰπήρχον 
έτεροί όύο Εκ τών φοβερωτάτων, Εκ τώ ν δλως άκα- 
ταμαχήτων, αί δποΐαι δέν ήτο δυνατόν νά κατα- 
βληθώσίν είμή παρά μόνων Εκείνων, οίτινες εδυστό- 
κίσαν καί άνεθρεψαν χαί Ερρωμαλέωσαν αΰτάς, χαί 
πάλιν νά χαταβληθώσι προσκαίρως, εω ; ου άνυψώ- 
σασαι μετ’ ολίγον τήν κεφαλήν καταβροχθίσωσι χαί

αίμα άύτού ;
Αλλά δι’  αυτό δή τούτο, διότι έχει Τσά δικαιώ

μ α τα , έχει καί ίσα καθήκοντα μετά τών άλλων' καί 
καθώς παρά τού πολιτιχώς υπηρετούντο; τό δημό
σιον ή  χρηστότης χαί ή τιμ ή  άπάιτούσιν, οσάκις 
δέν Εγχρίνη τήν πορείαν τής Εξουσίας νά μή μετα
χειρίζεται Επιβούλως τήν δύναμιν ήν παρ’ αύτή; Ε- 

δέχθη είς παρακαταθήκην, άλλά ν’ άπόχωόή καί 
μετά τήν άποχώρησιν νά τάσσεται μετά τών Εναν
τίων, τόν αύτόν τρόπον, καί έτι πλέον μάλιστα, 
παρά τού στρατιώτου ή χρηστότης καί ή τιμή α - 
παιτούσιν, Εάν διαφωνή πρό; τήν κυβέρνησιν, ν’ ά - 
πόδίδη πρώτον τό ξίφος 8 παρ’ αύτή; έλαβε, καί έ

πειτα νά συμμαχή μετά τών Εχθρών.
ή  στοιχειωδεστάτη αύτή αρχή τοσούτω είναι 

καθαρά, τοσούτω μαθηματική, τοσούτω ανεπίδε
κτος άμφισβητήσεως, ώ στε άπορον πώς επί μακρόν 
χρόνον διετραγορδήθησαν τά  Εναντία μ έτ’ ακατανόη

του θρασύτητος.
a S a n s doute, λέγει καί ό ιστοριογράφο; τού Νχ- 

πολέοντος, sans d ou te u n  m ilita ire  ne ce sse  pas 
d 'être  citoyen  p arce  q u ’il est so ld at, e t parce  
q u ’il v e rse  son san g  pour la  patrie  ne perd pas 
le  d ro it de s’in té resse r  à ses d estinées e t d’y 
co n trib u er.»  Εάν δέ άποδοκιμάζη τόν δρόμον τής 
κυβερνήσεως τήν οποίαν υπηρετεί, προστίθησι παρα- 
κατιών, a il d o it-rem ettre  son épée et av ec sou 
ép ée  le  poste q u 'il  occu pe e t  se  ra llie r  pu bli
q uem ent (ούχί ΰπούλως, άλλά αναφανδόν, δημοσία) 

à  la  cau se  des autres.»



Δευτέρα ανίκητος δυσχέρεια προέκειτο τί» πολί
τευμα τών δημοσίων λειτουργών, νομαρχών, έπαρ
χων, εισαγγελέων, γραμματέων, γρχφέων καί λοι

πών, οιτινες, πλήν ευαρίθμων εξαιρέσεων, βλέποντες 
συμπυκνούμενα άδιακόπως τα  κατά τής έξουσία; 
κύματα τών άντιπολιτευομένιον, προεξηγόοαζον τήν 
εύνοιαν αΰτών καταδολιευόμ,ενοι τά  καθεστώτα. Λς 
καί τών τηλεγραφημάτων ή μυστικότη; παρεβιά- 
ζετο , καί πριν $ γίνωσι γνωστά εις το ΰπουργείον 
διελαλοΰντο εις τάς τριόδους, ενίοτε δε καί διά 
του τύπου έδημοσιεύοντο.

Τοιαύτα έχοντε; όργανα οΰχί οί περί τον Γ εν 

ναίου, αλλά καί οί δκιμονιώτατοι τών κυβερνητών, 
άδύνατον νά μή συμποδισθώσι καί πέσωσι. Τάς φα- 
νεράς σπιλάδας αποφεύγει, έστω  καί μετά κινδύνων 
καί κόπων, η θαλασσοπορούσχ ναύς’ επ ί τά ς υφά
λους δμως πέτρας έγχοίπτει έξ ανάγκης καί κ χ τα - 
ποντίζεται, δσην καί άν έχει έπιδεξιότητα ό πη- 
δαλιουχών κυβερνήτης.

Ε κ  τών δύο τούτων δυσχερειών η μεν δεύτερα 
δεν έλάνθανε τον πρόεδρον του υπουργείου’ διό, καθ’ 
εσπέραν σχεδόν συνερχομένου του συμβουλίου έξέ- 
φραζεν άγανάκτησιν' την πρώτην όμ.ως δεν έπίστευεν 
η  έπίστευεν άμυδρώ;’ διά τοΰτο καί δτε έξερράγη έν 
Βονίτση ή έπανάστασις, έγραψε πρός τον άπόντα 
βασιλέα νά μεταβή εις Ναύπλιον ειπών πίστην την 
φρουράν. Αλλ’ η απιστία αΰτή τιμ α  μάλλον τόν 
ανδρα, διότι επιμαρτυρεί δτι καρδία κεχαραγμένον 
έχουσα έν αυτή τό αίσθημα του καθήκοντος, δυσ- 
κόλως συγκατατίθεται νά ΰπολάβη άλλον ικανόν 
νά τολμήση πραξιν άντιβαίνουσαν ε?ς του καθήκον
τος τούτου τους δρους. Καί δτε δέ έπικειμένης τής 
έν Αθήναις έπαναστάσεως έγένετο πρότασις νά συλ- 
λ.ηφθώσιν οί πρώτοι τών συνωμοτών’ «Εάν, ώς φρο
νώ, άπεκρίθη, δ στρατός είναι πιστός, πάντη ανω
φελής ή σύλληψις, διότι άνευ αΰτού οΰδέν θά τολ- 
μήσωσιν οί πολίταΓ έάν δμως δέν είναι, πρός τ ί  ή 
σύλληψις, αφού δέν θά έμποδίση τήν έξέγερσιν του 
στρα τού;  η

Ε ις τόν συλλογισμόν τούτον έχει τις ίσως ν αν
τ ί τάξη άλλον ίσχυρότερον καί σπουδαιότερον, δέν 
λανθάνομαι δέ βεβαιών δτι καί άντετάχθη τότε’ 
άλλ’ δπωσδήποτε προσεπιμαρτυρεΧ καί αυτός τό  έν
τιμον αίσθημα καί τήν ένθερμον άποστροφήν τού 
στρατηγού κατά τών σπαραγμών καί τής βίας.

Καί μετά  τήν έπανάστασιν δέ, δτε έπελθούσης 
τα χέω ς τής άντιδράσεως, έζητήθη έπιμόνως ή σύμ- 
πραξις αυτού, άπέκρουσε τήν πρότασιν κηρύξας δη

μοσία δτι ουδέποτε θέλει συναινέσει εις έμφυλίους 
ταραχάς καί πολέμους.

Αλλά διστάζων περί τή ς διαθέσεως τού στρατού, 
δέν ¿δίσταζε καί περί τής προσεχούς έπαναστάσεως·
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έ·|ίνωσκε μάλιστα καί τήν ημέραν καί τήν ώραν καθ’ 
άς έμελλε νά ΰψωθή ή σημαία αυτής έν Βονίτση, καί 
ποιον δρόμον έσκόπει νά διατρέξη εως ου φθάση εις 
τήν πρωτεύουσαν, θλιβερά δέ θλιβερωτάτη ή μ ε
ταξύ τής φιλοπατρίας αυτού καί τή ς ιδιοτέλειας 
άλλων τινών έκ τών έγκριτων άντίθεσις, ή καταδει- 
χθείσα έκ τίνος συσκέψεως γενομένης χάριν τής προ- 
ασπίσεως τών καθεστώτων τήν 6  Οκτωβρίου’ ουδέ 
είναι δυνατόν καί μόνον άναπολών τά  διατρέξαντα 
νά κχταστείλη τήν άγανάκτησιν αυτού, δστις π χ - 
ρευρέθη άτυχώς μάρτυς τής συνεντεύξεως έκείνης.

ι Ω Ρ  Α:

Ν . J .

Η Θ Η  Κ  VI  Έ Θ ΙΜ Α  Ε Ν  Α Μ Ε Ρ ΙΚ Η ι .
( Σ ν ν έ χ ι ιχ .  IS s  φ υ λ λ ά ϊ .  4 3 3 . )

Αί έξοχικαί οικίαι τής βορείου Αμερικής, δέν 
είναι μέν δσον καί αί τών πόλεων άνετοι, έν γένει 
δμως είναι καλώς συνεσκευασμέναι. 2ινικαί ψίαθοι 
καλύπτουσι τ ό  έδαφος πάντων τών θαλάμων, πάσα; 
δέ τάς αΐθούσας κοσμεί μέγχ καί βαρύ κύμβχλον, 
μαστόδοντος πόδχς έχον. Μεταξύ δέ τών άλλων 
εδρών πρέπει άφεύκτως νά ΰπάρχωσι καί ro ck in g - 
ch a ir, ήτοι μεγάλα καί μικρά θρανία, τών όποιων 

οί πόδες στηρίζονται έπί ημικυκλίων, ώ στε δταν τ ις  
κάθηται νά ταλαντούται άκόπως καί εΰαρέστως. 
Τών δέ κοιτώνων οί τοίχοι είναι κεχρωματισμένοι, 
καί έπ ’ αΰτών λάμπουσι ζωηρόταται ζωγραφίαι δια
φόρων άνθέων.

Αξιοσημείωτου δέ δτι ένώ κατά πάντα άναζη- 
τοϋσιν άνεσιν καί ευπάθειαν, ένώ τά  σκεύη α τινα 
μεταχειρίζονται έν καιρώ ένδυμασίας καί καθαριό- 
τητος είναι πολύ μεγαλήτερα τώ ν ήμετέρων, ένώ 
αί κλίναι αυτών έχουσι πέντε καί ήμίσειος ποδός 
πλάτος, αί μέν σινδόναι είναι ώς παιδιών, τά  δέ 
προσόψια καί τ ά  χειρόμακτρα μόλις καλύπτουσι τό 
πρόσωπον ή τά  γόνατα. Εις πολλά μάλιστα b o a r
ding houses ούτε δίδουσι χειρόμακτρα, άλλ’ ό 
τρώγων σφογγίζεται δπου ευρει, είτε εις τό τραπε- 
ζομάνδυλον, είτε εις τό μανδύλιον αυτού.

Επειδή δέ πολλαί οίκογένειαι μή έχουσαι οικία; 
έξοχικάς, θέλουσιν άφεύκτως νά μακρύνωνται άπό 
τών πόλεων άπό ίουνίου μέχρι Σεπτεμβρίου, δτε ό 
καύσων είναι υπερβολικός, καταλύουσιν εις τρισμέ
γιστα ξενοδοχεία κατεσκευασμένα έκ ξύλων εις τά 
πέριξ πασών τών μεγάλων πόλεων. Αλλά μή νομίση 
τις δτι οί άνδρες διακόπτουσι τά  έργα αυτών’ έξ έ -  
ναντίας καθ’ εκάστην πρωίαν μεταβαίνουσιν εις τήν
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πόλιν διά σιδηροδρόμου ή άτμοπλοίου, καί τό εσπέ
ρας μόνον έπανέρχονται εις τήν έξοχήν. Αί δέ νέαι 
καί ευαίσθητοι αΰτών γυναίκες τ ί πράττουσιν έν το - 
σούτω εις τήν έξοχήν ; πώς κατατρίβουσι τάς μα - 
κράς ώρας τής ημέρας ; Γ Λ υ χοσαΜ ύγουσίγ, ώς εϊ- 
πορίεν ήδη’ γΛ υχοοαΛιόγουσίγ  υπό βαθύσκιους δεν- 
δροστοιχίας, γΛυχοσαΛίόΥουοίΥ  εις τήν αίθουσαν 
τού ξενοδοχείου, γΛνχοσαΜ ογουσΐΥ  εις τόν αϊγια- 
λόν, ή εις σκιερόν τ ι παράλιον σπήλαιον, άκούουσχι 
τό  γλυκύ κελάρυσμα τών κυμάτων, τό  οποίον διε
γείρει γλυκύτερα αισθήματα έρωτος καί ποιήσεως.

Τό κατ’ έμέ δυσκόλως νέος δύναται νά ζήση εΰ- 
χαριστότερον έαρ αλλαχού ή έν ξενοδοχείω άμερι- 
κανικώ* πάντες δέ οί ξένοι οί έπισκεφθέντες τάς 
όμοσπόνδους πολιτείας όμιλούσιν ένθουσιωδώς περί 
τών έξοχών αΰτών, καί έγκωμιάζουσί τόν εύθυμον 
χαρακτήρα τών Αμερικανίδων, τήν άφέλειαν άμα 
δέ καί πονηριάν, τήν άνθηράν καί λευκήν όψιν, τούς 
λεπτούς καί εύρύθμους χαρακτήρας αΰτών.

Εις τινα μέρη ή πολυτέλεια τών γυναικών είναι 
άπαραδειγμάτιστος, καί δέν σφάλλεται τις ίσως λέ- 
γων δτε δσάκις δέν γΛυχοσα~Ιιόγουσι καταγίνονται 
είς τό  νά έκδύωνται καί νά ένδύωνται έκ νέου. Πρό 
πάντων δέ τό  ένδυμα τών παιδιών είναι θαυμάσιον 
διά τε  τήν κομψότητα, τήν χάριν καί τήν ιδιοτρο
πίαν. Αί Αμερικανίδες, αίτινες ύπέο πάσα; τάς άλ- 
λας γυναίκας άγαπώσι καί χαδεύουσι τά  τέκνα αΰ
τώ ν, άνατρέφουσιν αΰτά κατά τρόπον διάφορον τού 
ημετέρου’ ούτε ποτέ καλύπτουσι τήν κεφαλήν αΰτών, 
άλλ’ ούτε καταστέλλουσι τήν άνάπτυξιν τών τρυ

φερών μελών συσφίγγοντες καί ψ ασχιότοιτες· αΰτά. 
Καί τά  μέν άρόενα μέχρι τού τετάρτου ή πέμπτου έ 
τους τής ήλικίας έχουσι τούς ώμους καί τούς βρα
χίονας γυμνούς’ τά δέ κοράσια μέχρι τού δεκάτου 
καί δωδεκάτου φέρουσιν έσθήτας βραχείας καί άνοι- 
κτά ς περί τούς ώμου; καί τού; βραχίονας, καί ταύτα 
κομψότατα. Τινέ; έπέκριναν τό είδος τοΰτο τής ά - 
γωγής’ άλλά τό κατ’ έμέ οΰδαμού είδον παιδία τό 
σον ώραία δσον εις τήν άρκτώαν Αμερικήν.

Εϊπομεν ήδη δτι ή μαγειρική τών Αμερικανών 
είναι πολλά μετρία’ άλλά καί τό κρέας, καί τά  ά - 
γρέμια, καί οί ιχθύς, καί αί δπώραι, καί τά λάχανα, 
ε ί  καί ώραία κατά τό  φαίνόμενον, πράγματι δμως 
δέν είναι έκ τών έκλεκτοτέρων. Ροδάκινα έχουσιν ά 
πειρα αί άρκτικαί έπαρχίαι, καί τά χαμοκέρασα είναι 
ωραιότατα καί νοστιμώτατα’ μόνη ή πόλις τού Νεο- 
εβοράκου καταναλίσκει 1 2 0 ,0 0 0  δραχμών χαμο
κέρασα καθ’ έκάστην ήμέραν.

Οί έν Αμερική άπειράριθμοι Σΐναι τρώγουσι πον
τικούς’ καί τ ί δέν τρώγουσιν οί υιοί αΰτοί τού οΰ- 
ρανίου κράτους; Μίαν τών ημερών είς έξ αΰτών ά- 
νέσκαπτε τήν γήν διά μακράς μαχαίρας, καί συλ-

λέγων σκώληκας έθετεν αυτούς εντός αγγείου. Οί 
βλέποντες ένόμιζον δ τι ητο αλιεύς, καί δτι ήτοι- 
μάζετο νά δελεάση ιχθύς’ μ ετ ’ όλίγον δμως είδον 
αΰτόν μεταβάντα είς καλύβην, πλύναντα έπιμελώ; 
άνά ένα τούς σκώληκας, καί βράσαντα αΰτούς έπί 
είκοσι λεπτά τής ώρας’ μετά δέ ταύτα αύτός, ή σύ
ζυγος καί τά  τέκνα καθίσαντες περί ταπεινήν τρά
πεζαν κατεβρόχθ ισαν αΰτούς.

Εν Καλλιφορνίφ τρώγουσι καί ψιττακούς, καί ά- 

λώπεκας, καί άρκτου; άαί άλλα άσυνήθη παρ’ ίμ ϊν ’ 
λέγουσι δέ άξιόλογον τό  κρέας τής άρκτου.

Σημειωτέου δέ δτι έθος υπάρχει είς Αμερικήν νά 
οψωνίζωσιν αΰτοί οί οίκοδεσπόται, κρατούντες κα
λάθους. Καί εις αΰτό τό  Νεοεβόρακον βλέπεις πολ- 
λάκις κυρίους έκ τών γνωστών άγοράζοντας βούτυ- 
ρον, κρέας \ ιχθύς καί διαπραγματευομένους τήν τ ι 

μήν· άγρεμίων, κλ.
Οί δέ πωληται είναι ένδεδυμένοι καθαρώτατα καί 

κατά τόν συρμόν. Οί κρεωπώλαι, λόγου χάριν, φο- 
ρούσιν ένδύματα ώ ; άλλοι εΰγενεΐς’ μόνον έκ τής 
λευκή; έμπροσθοποδίας διακρίνονται. Κόπτοντες καί 
πριονίζοντες τό κρέας φέρουσι πίλον έπί κεφαλής, 
καί είναι φιλοφρονέστατοι πρός τούς άγοραστάς.

Οί μικροί τεχνΐται, οίον ύελουργοί, λεπτουργοί,' 
τού; οποίους καλοΰμεν εις τάς οικίας ημών ΐνα διορ- 
Οώσωσί τ ι , φέρουσι μαύρον ένδυμα καινουργές καί 
καθαρόν, καί έργάζονται χωρίς διόλου νά άποβά- 
λωσιν αΰτό, άλλά καί τόν πίλον φέροντε; έπί κεφα
λ ή ;' διότι έν Αμερική δέν θεωρείται έλλειψις καλή; 
άνατροφής τό φέοειν πάντοτε τόν πίλον

Ταξειδεύοντε; οί Αμερικανοί φέρουσιν όλίγιστα 
ένδύματα μεθ’ εαυτών, διότι συνειθίζουσι ν’ άγορά- 
ζωσιν δπου λάβωσιν ανάγκην, νά καταλείπωσι δέ 
είς τό ξενοδοχείον τά  πρώτα. Τούτο αΰτό πράττουσι 
καί αί γυναίκες.

Σοφό; τ ι ;  Βέλγος έγραψε πρό τινων ετών δτι, 
άντί ψηκτρών τάς όποιας μεταχειριζόμεθα εί; κα
θαρισμόν τών ένδυμάτων κατατρίβοντε; ουτω αΰτά, 
προτιμότερα είναι τά  υγρά σφογγάρια, καθόσον μά
λιστα καί καθαρίζουσι τάς κηλίδα;’ έγώ δμως προ
τείνω άλλον τρόπον, τόν τών Αμερικανών, οί τ ι -  
νες ούτε ψήκτρας, ούτε σπόγγους μεταχειρίζονται, 
άλλά σαριόματα, άπαράλλακτα πρός έκείνα δι ών 
σαρόνομεν τάς οικίας ήμών καί τάς αύλάς. Παρά 
τάς πύλας πάντων τών ξενοδοχείων ίστανται μαύ
ροι σαρωταί, οίτινες σαρόνουσι τούς έρχομένους, άρ- 
χίζοντες άπό τού περιλαίμιου καί καταντώντες μέ
χρι τών βρακοποδίων’ καί τούτο χωρίς νά ζητήσωσι 
τήν άδειαν, χωρίς καν νά προφέρωσι λέξιν, άλλά 
μετά σοβαρότητος τοιαύτης, οία αρμόζει εις σπου

δαιότατου έπιχείρημα.
Οί Αμερικανοί, εί καί απόγονοι τών Αγγλων, δέν



εκληρονόμησαν τήν ττρίτς τα  ίπΛοΟρόμια άγάπην" 
άντ’ αύτών δμω ; ύπεραγαπώσι τήν άρματοδρομίαν" 
άξιούσι 3έ τούς Ιππου; αυτών τούς καλλίστου* άνά 
πάσαν την οικουμένην. Πολλάκις έστειλαν ΙΛΛΟυς 
εις τά άγγλικά ιπποδρόμια, άλλ’ οί Αγγλοι ουδέ
π οτε έδέχθησαν αύτούς, είπόντε; δτι τβέχουσ*. μ«- 
ταχϊιριζόμενοι τούς όπισθίου; πόδας" οί Αμερικανοί 
ομως λέγουσι ταΰτα συκοφαντίαν τ*ών Αγγλων, φο
βουμένων τήν ήτταν.

Εάν τά  φαγητά τών Αμερικανών δεν είναι πολλά 
ορεκτικά, τά  ποτά όμως είναι έξαίσια καί είς την 
Γαλλίαν χύτην άγνωστα" £οφούνται δε διά λεπτού 
καλάμου, διότι κατ' αύτόν τόν τρόπδν χχί ή δρό
σος καί το  άρωμα διαρκούσι πλειότερον. Δέν έμαθον 
ποτέ τ£ τ,το το  νέκταρ καί ή άμβρόσία" υποπτεύο
μαι όμως, (ζητώ δέ συγγνώμην παρά τού Διό; καί 
τών άλλων όλυμπίων θεών διά την αμαρτίαν) δτι 
δέν γ,σαν αντάξια τών άμερικανικών ποτών, άτινα 
πρός τοΧ; άλλοις είναι καί διαφόρων ειδών, οίον 
Mint ju le p ,  S h e rry  cobbler, Cock tail, Gin tod- 
dly, Moutain D ew , κλ. κλ.

Ε ί; τ ά ; αμερικανικά; πόλει; καί Ιδίως ε ι; Νεο- 
εβόρακον έχουσι την άξιόλογον συνήθειαν νά φυ- 
τεύωοι δένδρα ε ί; τ ά ; άκρα; τών δρόμων" τούτο δε 
καί τον άέρα καθαρίζει καί τον καύσωνα συγκερά, 
οστι; εν καιρφ θέρου; τόσιρ σφοδρό; πνέει ε ι; Νεοε- 
βόρακον, ώστε ένίοτε καί ζώα καί άνθρωποι πί- 
πτουσι νεκροί καθ ¿δον, προσβληθέντε; ύπό τών 
φλογερών ακτινών τού ήλιου. Ο: δρόμοι καταβρέ 
χονται ύπό τ ή ; αστυνομία; καθ’ έκάστην, άλλά καί 
οί ίδιώται καταβρέχουσιν εσπέρα; καί πρωί το προ 
τ η ; οικίας αυτών διάστημα, δι’ αντλία; ή τ ι ;  χρησι
μεύει καί εί; πλύσιμον τ ή ; οικίας άπό θεμελίων μέ
χρι στέγη;·

Τά δημόσια κτίρια είναι καί άσχημα καί ακα
τάλληλα πρός τόν σκοπόν δι 3ν έκτίσθησαν" καί 
αύτοί δε τών σιδηροδρόμων οί σταθμοί, οίτινε; εν 
Αγγλίφ καί Γαλλίφ διακρίνονται επί μεγαλοπρε
π είς, είναι ελεεινά κτίρια·

Κ ατά τινα μέρη τ ή ; Αμερική; οί δδόντε; φθεί
ρονται ευκόλως, ένεκα τ ή ; αδιάκοπου χρήσεω; τών 
παγωτών, τών γλυκυσμάτων καί τού πολλήν τ ί-  
τανον περιέχοντος υδατο;" άλλά καί άνευ τ ή ; τοι- 
αύτη; φθορά; ή φιλοκαλία τών γυναικών καταφεύ
γει ούχί σπανίως είς άντικατάστασιν τών άλη,θινών 
έδόντιυν διά ψευδών, όδοντόίατροί Αμερικανοί τε 
καί ξένοι μ’ ¿βεβαίωσαν δτι νέαι γυναίκες, καί παρ 
θένοι πολλάκις, άντικαθιστώσι πάντα; τού; έδόντα; 
αύτών διά ψευδών, καί τούτο διότι οί φυσικοί είναι 
ή κίτρινοι, ή μακροί, ή στρεβλοί. Ναι μεν οί οδον- 
τοϊατροί τής Αμερικής φημίζονται οί περιφημότεροι 
τού κόσμου, αί δέ γυναίκες τών όποιων έκριζόνονται

m  v h a n
οί δδόντε; σσφφαινόμενβ*. χλωροφόρμιου δέν αισθά
νονται πόνου;, όμολογητέον δμω ; δ «  πρέπει νά 
είναι ε ί; τόν έσχατον βαθμόν φιλάρεσκοι, ώ ίτ ί  νά 
προτιμώσι ψευδείς δδόντας* δταν οί άλήθινΟί είνίι 
υγιείς.

Διά τον λόγον αύτόν ύπάρχουσι άωροί ψευδών 
δδόντων εί; την Αμερικήν" καί τόσον ¿γενικεύθη ή 
χρήσι; αύτών, ώστε καί άντί δώρων προσφέρονται. 

ιδού τί μοι διηγήθησαν" . ί

Αί μαθήτριαι σχολείου κειμένου περί τήν Βοστώ - 
νην, είχον παρατηρήσει πρό πολλού δτι ή διευθύν
τρια εδυσκολβύετο νά φάγη κρέας* άβυρτάκτ,ν, ενί 
λόγω παν δ,τι δπωσΟΰν σκληρόν" διό άπεφάσισαν νά 
προσφέρωσιν αΰτή δδόνΐα; καί πρό; τούτο συνεισέ- 
φεραν έκαστη τον οβολόν αύτήςι Σημέιώτέον δέ δτι 
είχον ακούσει πολλάκις την διευθύντριαν παραπο- 
νουμένην δτι οί δδόντέ; πωλούνται άκριβά. —  A ? 
άνεφώνησέ ποτε νομίζουσα εαυτήν μόνην, ήτο δέ ή 

ίμέρα εκείνη ή επέτειο; τών γενεθλίων αΰτή;, ά !  
ίν  έζη δ σύζυγό; μου, θά ¿πανηγύριζε την ευτυχή 
ταύτην ή μέραν άγοράζων δδόντας καί δίδων μοι διά 
τούτου νέαν άπόδείξιν τ ή ;  αγάπη; αύτοΰ. ύ  φίλ- 

τα τέ  μου σύζυγε ! . .  U φίλταίοΐ δδόντε; !
Αί μαθήτριαι άκούσασαι κατά τύχην τά  παρά

πονα ένεπιστεύθηΟαν τήν επιθυμίαν αυτών ε ί; έπ ι- 
τήδειόν τινα δδοντοίατρόν, δστι; έπιδεξίφ τώ  τρόπω 
ελαβε τό μέτρον τή ; σιαγόνΟ; τής διευθυντρίας, κάί 
παρεσκεύασε πολυτελεστάτην σειράν δδόντων.

Τήν δέ προσεχή επέτειόν εορτήν τών γενεθλίων,, 
αι μαθήτριαι, φορούσα*, τά  κυριακάτικα αύτών, έ 
θεσαν ¿πί αργυρού δίσκου τού; οδόντα; μεταξύ δύο 
ανθοδεσμών, καί διά τών χειρών τή ; νεωτέρας, ήτι;· 
καί λογίδριον άπήγγίιλε, προσέφεραν αύτού; είς την 
εορτάζουσαν' ή κυρία διευθύντρια έδέχθη, εννοείται, 
προσηνώ; τό δώρον, καί άπήντησεν είς τό  λογίδριον 
διά μάκρού sp eech , ού τίνος ιδού τό τέλος"

—  Ομολογώ* άγαπηταί μου μαθήτρια·., δτι ενί
οτε έφάνην πρός ύμδς αυστηρά' εις τό εξής όμως θά 
μειδιώ ευχαρίστως, είμή δι’ άλλο τουλάχιστον Τν* 
δεικνύω τούς λευκού; μου όδόντας τίμώσα οδτω τό 
πολυτελές ύμών δώρον. *

( Ε π ιτ α ι  σ ν > · ι χ α α . )

Α Ω Ρ  L ·

0 ΠΟΛΙΤΙΚΟΣ ΒΙΟΣ Μ  ΑΓΓΛΜι.
(ΐυνέχ. lît ΤΛ λ « . 432.) 

δ '.

Τό νέον μέγαρον τού Κοινοβουλίου (ηειο houses 
o f  par liam en t)  ¿γείρεται ¿ni τών ¿χθών τού Τα-

Π A Ν A Û Ρ α : m

μέσιο;, κκλύπτον μεγάλην έκτασιν γ ή ; μεταξύ 

τού ποταμού, διασχιζόμενου ύπό πλήθους α τμό

πλοιων, « ά  τ ή ;  μονής τής Οΰεστμινστέρης, ένθα ή 
παλαιά Αγγλία έκτείνει έπί πάντων τών περί αύ- 
τήν την επίσημον τού παρελθόντος σκιάν. Καί τοι 
γοτθικήν όλως έχον τήν αρχιτεκτονικήν τό κτίριον 
τούτο είναι νεώτατον, άντικαταστήσαν τό παλαιόν 
μέγαρον δπερ κατεστράφη τώ  1 8 3 4  ύπό πυρκαϊί;. 
Αρχιτέκτων δέ αύτού ύπήρξεν δ Κ . Κάρολο; Βαρρύ, 

καί, άν τό άργύριον ήρκει δ πω ; γίνωνται αριστουρ
γήματα, τό μνημεϊον τούτο ήθελε βεβαίως είναι ίν 
τών θαυμάτων τού κόσμου, διότι τά  εκατομμύρια 
έδαπανήθησαν άφθον*.

Τό μέγαρον τούτο είναι Clu b , ένθα έκαστον μέλος 
τ ή ; εθνική; αντιπροσωπεία; διάγει αυτω; είπεΐν ώ ; 

4ν τή  ΐδίφ οικία καί ένθα, έξω  τ ή ; αιθούση; τών 
συνεδριάσεων, δύναται ήδύτατα νά διέλθη τ ά ; τή ; 
«χολή ; ώρας. Εχει πρώτον έκ πεντήκοντα χιλιάδων 

τόμων βιβλιοθήκην" έκεϊ/ο: δε οϊτινε; κατέχονται 
ύπ’ άλλων έξεων μειαβαίνουσιν είς τό καπνιστήριον, 
sm okin g-room , ώραιοτάτην αίθουσαν είς δύο διαι- 
ρουμεντ,ν τμήματα διαφόρω; κεκοσμημένα, έν οί; 
άμφοτέροι; ύπάρχουσι κατά διαστήματα μικραί εκ 
δρυό; τράπεζαι έμπροσθεν μακρών ανακλίντρων κε- 
καλυμμένων υπό δέρματος βαθυχρόου. Τά παράθυρα 
βλέπουσι πρός τόν Τάμεσιν καί τινε; βουλευταί έρ
χονται ν άναπνεύσωσιν ¿κιΐ διαρκούντων τών δια

λειμμάτων μακρά; συζητήσεω;" κώδων δέ συνεχό
μενο; πρό; την άνω οροφήν αναγγέλλει αύτοϊ; τήν 
ώραν τ ή ; ψηφοφορίας, ΐπάρχει δέ καί πλουσιώτχ- 
τον έστιατόριον, εν ώ διακόσιοι ή τριακόσιοι βουλευ
τα ί γεύονται σχεδόν καθ ίμέραν, καί επιτροπή διο- 
ριζομένη ύπό τού σώματος επιτηρεί τόν κλάδον τού 
τον τ ή ; υπηρεσία;. Πλήν δέ τών επισήμων τούτων 
αιθουσών ύπάρχουσιν έν τ£> μεγάρω καί δωμάτια 
άλλα καί γωνίαι έσχηματισμέναι έν τ ο ϊ; προδό- 
μοι; υπό τών κοιλωμάτων τών παραθύρων, ένθα οί 
φίλοι κάθηνται καί συνομιλούσι- περί τών νέων της 
ήμερα;. Οί Αγγλοι μεταχειρίζονται ώ ; έμποροι τήν 
πολιτικήν, καί θέλαυσιν ένίοτε μεταξύ τ ή ; γενική; 
«υζητήαεω; συνδιαλέξεις φιλικά; κατά μόνα; όπως 
φθάσωσιν εί; την έκλογήν τών τρόπων, δι’ ών βε· 
βαιούται ή επιτυχία ή ή ή ττα  τα ύτη; ή εκείνη; τ η ; 
προτάσεω;· Τά πολλά τούτα άσυλα τά  παρεσκευα- 
σμένα ¿ν τώ  κτιρίω τούτω άποτελοϋσιν ούτως ε ί-  
icsiv τά  παρασκήνια τ ή ; βουλή; τών κοινοτήτων.

Αρχομένη; τ ή ; συνόδου, μεταξύ τών πρώτων 

διατυπώσεων ύπάρχει ή εκλογή τού προέδρου, sp ea 
ker. Συνήθως δέ .οί άρχηγοί άμφοτέρων τών μερί
δων τών διαιρουσών τήν βουλήν συνεννοούνται καί 
«υμφωνούσι περί τ ή ; άρμοζούση; έκλογή;. Κ α τ ’ αύ 
τόν τόν τρόπον ύπάρχει μείζων βεβαιότη; ότι α;

συζητήσει; θέλουσι διευθυνθή άπροσωπολήπτως. Ó 

δέ τρόπο; τ ή ;  έκλογή; είναι άρκούντω; περίεργο;' 
ε ί ;  τών βουλευτών ¿γείρεται, κ α ί, άποτείνων τόν 
λόγον πρό; ενα τών γραμματέων [clerk o f  the t a 
ble), ίστάμενον καί αύτόν, προτείνει τό όνομα τοϋ- 

μέλλοντο; speaker . Αν δέ ή πρότασις αότη ύπο- 
στηριχθή καί ούδείς άλλο; υποψήφιος προταθή ύπό 
άλλου τινός βουλευτού, ή βουλή προσκαλεί τόν νέον 
πρόεδρον εί; τήν έδραν άνευ «περωτήσεων. Ούτο; 
ομω ;, μένων ακίνητο; ε ί ; τήν ιδίαν θεσιν, έκδηλαΐ 
έν ολίγοι; τήν διά τήν προσφερομένην αύτώ τιμήν 
ευγνωμοσύνην καί λέγει δτι τίθεται ύπό τ ά ; δ ι « - * ·  

γ ά ; τού σώματος. Η δέ βουλή καλεϊ αύτόν έκ δευ
τέρου καί όμοφώνοις έπί τήν έδραν, έν ω δυο φίλοι 

(ό προτείνχ; καί ό υποστήριξα;) ερχόμενοι παοα- 
λαμβάνουαιν αύτόν άπό τ ή ; ιδία; θέσεως καί δδη * 
γούσι πρό; τά ; βαθμίδα; τού δρυίνου θρόνου τού εί; 
τόν πρόεδρον άνή,κοντο;· Φθάς δ’ έκεϊ ό speaker  μ έ
νει όρθιο; έπί τ ή ; τελευταία; βαθμίδος, εύχαριάτεΕ 
έκ νέου τού ; άντιπροσώπου; τού έθνους καί τέλο ; 
καταλαμβάνει τήν έδραν. Τότε τό έπίχρυσον ρόπα- 
λον (m ari), τό  άρχχίον σημείο ν τ ή ; δυνάμεω; τών 

δήμων, κείμενον μέχρι τούδε κατά γής, τίθεται μετά 
τιμών έπί τραπέζη;, έφ’ή ; θέλει υπάρχει Ιξή ; κα τα 
φανές διαοκουσών τών συνεδριάσεων, έν ταύτόί μετά 
τών νομικών βιβλίων καί τού έξ άμμου ωροσκοπίου. 
Πάντε; ένθυμούνται δτι δτε ό Κρόμουελ έπραξικόπη- 

σεν, άπήγαγε μεθ εαυτού τό r ea lf n o r  τούτο, δπερ 
άπέσπασεν άπό τών χειρών τού διαλυθέντο; κοινοβου
λίου. . .  Αλλά χάριτι θεία, τό παίγνιον έπέζησεν έν 
Αγγλίφ εί; τήν σπάθην τού δικτάτορας.

Ó αρχαιότερο; sp ea k er , ου τινο; ή ιστορία διε- 
τήρησε τήν μνήμην, είναι ό σίρ Θ ωμά; Ουγγεφορδ, 
προεδρείων τών κοινοτήτων τ ώ  1 3 7 7 ,  έκτοτε δέ 
μέχρι τού νυν οί έκλεκτοί ούτοι άρχοντες συγκρο- 
τούσι τρόπον τινά δυναστείαν (1 ) . Αν καί δεν διο
ρίζονται ισόβιοι, έξακολουθούσιν δμω ; σχεδόν πάν
τ ε ;  κατεχοντες τήν έδραν έπί μακρά έ τ η , καί κατά 
τό γήρα; ανταμείβονται συνήθως δι’ έδρας παοαχω- 
ρουμενη; αύτοΧ; έν τή  βουλή τών όμοτίμων. ΙΙαρ’ ν  
μΧν ό speaker  είναι κυρίως γνωστό; ένεκα τ ή ; μ α 

κρά; λευκή; φενάκη; καί τού μέλανο; χιτώνος" άλλ' 
άντί τών εξωτερικών τούτων γνωρισμάτων κάλλιον 
ϊσω ; έπρεπε νά σπουδάσωμεν αύτόν κατά τήν έκ τέ- 

λεσιν τών καθηκόντων. Ε ί ; τόν γνωρίσαντα άλλα 
κοινοβουλευτικά ήθη είναι αληθώς σεμνοπρεπής θ ε*  
ή τού εύγενοΰ;, ψυχρού καί γαλήνιου τούτου προσ
ώπου, άταράχου ώ ; ή φρόνησις, αύστηραύ ώ ; ή δι
καιοσύνη καί μεταξύ τού ρήτορο; καί τής βουλή;

( ' )  0 1  « ίρ ιέ ρ γ ίΐχ ν  ϊχ ο ν τ ι ι  v i  γ ν ω ρ ίχ ω ϊΐ  τή ν  s v í i ¡í o v  τχ ύ τη ν  

o s ip iv ,  ά ν ιγ ν ώ τ ω σ χ ν  T b o  l i t e  ®Γ ib e  S p e a k e r « ,  b j  J a m e ·  A le -  

ja u d e r e s  M a u o ia g .
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άποφχινομένου πάντοτε, οΰχι χατβ τήν ιδίαν πολι
τικήν πεποίθησιν ή τήν τής βουλής, άλλα κατά τάς 
αιωνίους άρχάς του δικαίου και μ ετά  βαθυτάτου 
σεβασμού πρός τήν ελευθερίαν τού λόγου. Αλλως τε 
το ένδυμα αυτού μόνον διότι παρήλθεν ό συρμός εί
ναι άλλόκοτον, διότι άλλοτε δ πρόεδρος έλάχιστον 

διέφερε των άλλων μελών τής βουλής' δ δέ νύν 
speaker  εντελώς ομοιάζει αυτώ κατά τόν τρόπον 
τού ένδύεσθαι. Λαμ,βάνει 6 0 0 0  λίρας στερλίνας 
(1 5 0 ,0 0 0  φράγκων) έτήσιον μισθόν, καί πλήν τού
του κατοικεί εν τοίς λαμπροτάτοις τού μεγάρου 
δώμκσι καί δέχεται δαπάνη τού κράτους τοίις βου- 
λευτάς εις έσπερινάς συναναστροφάς. Αλλοτε δ πρό
εδρος έφόρει τρικέρωτα πίλον έπί τής κορυφής τής 
λευκοκεκονισμένης αυτού κόμης" νύν όμως ουδέποτε 

καλύπτεται διαρκούσης τής συνεδριάσεως, μόνοι δέ 
οι άπλοι βουλευταί, καθήμενοι, τηρούσι τό κάλυμμα 
εττί τής κεφαλής. Κ α τ’ άντίθεσιν πρός τό όνομα αυ
τού, δ speaker  (1 ) ήκιστα πάντων τών μελών τής 
βουλής δμιλεϊ, διότι, πλήν εν ταΐς έπιτροπαϊς, οφεί
λει νά μή μετέχη τών συζητήσεων. 0  τίτλος λοι
πόν αυτού, αγορητής, προέρχεται πιθανώτατα έκ 
τού ότι έν τισι πανηγυρικαίς περιστάσεσιν αποτεί
νει πρός τήν βασίλισσαν επίσημον λόγον. Οί Αγγλοι 
θεωρούσι, πιστεύω, τόν Speaker ώς υπερφυσικόν 8ν, 
διότι μέχρις εσχάτων ή παρουσία αυτού ήτο άπο- 
λύτως αναγκαία όπως πάσα πράξις τού σώματος η 
νόμιμος. Ουδέ κάν ότι ήδύνατο ν άσθενήση προεϊ- 
δον. Πρό δέκα περίπου ετών μέλη τινά τής βουλής 
ώρκίσθησαν εν απουσία τού sp eaker , μή έξελθόντος 

τή ς  οικίας ένεκα μικρά; άσθενείας' ένεκα δέ τούτου 
πολλαί άμφιβολίαι έγεννήθησαν περί τού κύρους τού 
όρκου, καί μόνον ειδική ψηφοφορία τής βουλής καθ
ησύχασε τάς συνειδήσεις. Σήμερον είς τόν πρόεδρον 
τής επιτροπής τών εσόδων καί εξόδων (chairm an  
o f  ways an d  m eans) επιτρέπεται καθ’ ώρισμένα; 
τινάς περιπτώσεις ν’ άντιάαταστήση τόν speaker.

Καθ 8ν χρόνον δ τύπος τού όρκου προύπετίθει 
χριστιανικήν πίστιν, δύο ή τρία μέλη τής βουλής, 
μεταξύ αυτών καί δ βαοώνος Ροτσχίλδ, μετείχον 
μόνον τών πρώτων έργων τής βουλής, οϊον ή εκ
λογή τού προέδρου, είτα δ’ έγίνοντο άφαντοι καθ’ 
δλην τήν διάρκειαν τής συνόδου. 1Ϊ τελετή  τού 
sw earin g-ill (τής δρκοδοσίας) γίνεται μεταξύ έννά- 
της τής πρωίας καί τετάρτης τής εσπέρας ώρας' 
βραδύτερον δέ γινομένη θεωρείται ώς δλως άκυρος. 
Μετά τά  προκαταρκτικά ταύτα, τό ώρολόγιον τής 
επικράτειας χορδίζεται, ώς λέγουσιν οί Αγγλοι" άλλ’ 
όπως τεθή είς κίνησιν απαιτείται καί έτέρα τις  ώ · 
6/,σις. Από τού 1 8 3 7  μέχρι τού θανάτου τού πρίγ-

( * )  S p e a k e r  σ τ ψ ,ι ίν ι ι  α γ ο ρ η τ ή ν .  S .  Μ.
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κήπος Αλβέρτου, ή βασίλισσα Βικτωρία κατ’ έτος 
μετέβαινεν είς τό χοινοβούλεον πρός άνάγνωσιν τού 
βασιλιάού λόγου. Αίσθημα δέ, όπερ πάντες έν Α γ- 
γλί^ε σέβονται, διέκοψεν επί τινα χρόνον τό έθιμο» 
τούτο, έπαναληφθέν τώ  1 8 6 6  (1). Η βασίλισσα 
εισέρχεται είς τό μέγαρον τής εθνικής αντιπροσω
πείας διά τού βικτωρείου πύργου' περά καί μετα
βαίνει είς τό δωμάτιον τού ιματισμού {queen S r o 
bin g  room ), ένθα αί έπίτιμ.οι άκόλουθοι έκάλυπτον 
αυτήν άλλοτε διά τού βασιλικού μανδύου. Νύν όμως,· 
ότε τό πένθος τής γυναικός έσκότισεν ούτως είπείν 
τήν βασίλισσαν, τά  σημεία ταύτα τού βασιλικού μ ε
γαλείου έκτυλίσσονται είς σχήμα πτυχών επί τού 
έν τή βουλή τών λόρδων θρόνου, άποτελοΰντα μετά 
τού συνόλου θέαμα μεγαλοπρεπείας άπεριγράπτου. 
Περί τήν δευτέραν ώραν ή θύρα άνοίγεται καί οί 
κήρυκες προβαίνουσι φέροντες τό στέμμα καί τό 
ξίφος τού κράτους έπί προσκβφαλαίου έκ βελούδου 
βυσσινοχρόου. Αμα φθάσης τής βασιλίσσης, οί δ- 
μότιμοι, τεταγμένοι έπί τών έδρών κα τ’ αξίωμα, 
έγείρονται, καί τό τε  μόνον δ μελανόρραπις κλητήρ 
{usher o f  ihe b lack  rod)  προσέρχεται είς τήν βουλήν 
τών κοινοτήτων καί προσχαλεΐ τά  μέλη αυτής όπως 
έλθόντα άκούσωσι τόν βασιλικόν λόγον. Οί δε βου
λευταί, όσοι θέλουσιν, έξέρχονται τό τε  ώς σπείρα 
μαθητών' τεταραγμένοι, περίεργοι, θορυβώδεις, ώ - 
θούντες άλλήλους, συρρέουσιν εις τήν αίθουσαν τών 
λόρδων' εύθύς δ’ ώς έπέλθη σιγή πάντα τά βλέμ
ματα στρέφονται πρός τόν θρόνον. Η βασίλισσα, φεύ- 
γουσα παλαιάς καί όδυνηράς άναμνήσεις, άπό δ.ετίας 
ήδη είς μεγιστάνά τινα άνατίθησι τήν άνάγνωσιν 
τού λόγου, τόν λόρδον Κρανουόρθ ή τόν λόρδον 
Χέλμςφορδ. Αλλά πάντες γινώσκουσιν ότι, οποίον 
δήποτε καί άν ή τό στόμα, αείποτε τό υπουργείου 
δμιλεϊ δι’ αυτού έν τή  τελετή  ταύτη. Τής δ’ άνα- 
γνώσεως περανθείσης, ή βασίλισσα αποχωρεί καί ή 
σύνοδος άρχεται.

Τίς δέν απορεί διά τήν ταπεινήν θέσιν τής βου

λής τών κοινοτήτων διαρκούσης τής βασιλικής συνε- 
δριάσεως; όταν αναπόληση τις τό μεγαλείον καί 
τήν έκτασιν τής δικαιοδοσίας τών βουλευτών, πώς 
δύναται νά έξηγήση τήν αδιαφορίαν δι’ ή ; μ ετα χει
ρίζεται αυτούς ή αύλική έθιμοτυπία; Η συνήθεια, 
ήτις αείποτε μικρού λογίζεται τήν τών ιδεών πρόο
δον καί τήν διαδοχικήν τών θεσμών κατάστασιν, έν 
τοΐς βουλευταίς τής δευτέρας βουλής τούς διαδό
χους μόνον τών παλαιών άστών {burgesses) βλέπει, 
τών ώς έκ συγκαταβάσεως γενομένων δεκτών έν τώ  
έθνικώ τών εύγενών συμβουλίω. Τπήρξε τώ  δντι

( * )  Κ α τ ά  τ ί  ί ιά ο τ χ α α  τ ι ί τ ο  τ ΐ  χοιγο£ούλιον ή ν ο ίγ ιτο  5 ;»  
δ ια γ γ έ λ μ α τ ο ς .
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καιρός καθ’ 8ν ή βουλή τών λόρδων άπετέλει δλον 
τό  κοινοβούλιον χαί ότε ή Αγγλία υπό τών βαρώ- 
νων μόνον άντιπροσωπεύετο’ τό δέ λοιπόν, ήτοι 5 
τόπος, ¿θεωρείτο τό τε  ώς άν μή ύπήρχεν. Αλλά ς-οι- 
χεΐον νέον, τό έν Γαλλία τρίτη τάξις καλούμενον, 

είσέδυσε μικρόν κατά μικρόν είς τήν συνέλευσιν τών 
τού βασιλείου όμοτίμων. Είς τούς τών χομητειών 

ίππότας, τούς αντιπροσώπους τού έμπορίου καί τής 
βιομηχανίας τών πόλεων έπετράπη διχαίωμα γνω- 
μοδοτήσεως έπί τών φορολογικών ζητημάτων' αλ
λά, τουλάχιστον κατ’ άρχάς, βέβαιον σχεδόν υπάρ
χει ότι άπεϊχον τής κοινωνίας τών μεγάλων τού 
κράτους υποθέσεων, οίαι ή ειρήνη καί ό πόλεμος. 
Βραδύτερον δέ τό κοινοβούλιον έδιχοτομήθη είς 

δύο διακεκριμένα; απ’ άλλήλων συνελεύσεις' καί οί 
μέν λόρδοι έξηχολούθησαν νά έδρεύωσιν έν f Vest- 
m in sler-H all,  οί δέ βουλευταί τών κοινοτήτων ά - 

ποκατεστάθησαν έν έτέρςι τινί αιθούση τού αδτού 
παλαιού μεγάρου. Καί πολύν δέ χρόνον ύστερον 
πόσον περιωρισμένα ήσαν 2τι τά  προνόμια τή ς δευ
τέρας βουλής ! Είχεν αιτιάσεις ; μόνος τρόπος όπως 

δικαιωθή ην ή πρός τόν βασιλέα αναφορά' ούδεμία 
νομοθετική πρδξις άπέρρεεν αμέσως έκ τ ή ;  βουλής 
ταύτης' καί τοι δέ τοσούτον διαφερόντων νύν τών 
χαιρών, άνευρίσκομεν ετι καί νύν τά  ίχνη τής τα 
πεινής ταύτης άρχής έν τώ  τύπιρ τών b ill ,  έν οί; 
ώ ; έν αίτήσεσιν, άφ ού πρώτον καταδειχθή αύτη ή 
εκείνη ή κατάχρησις, ή βουλή σημειοϊ τόν τρόπον 
τ ή ; θεραπεία; καί ικετεύει τήν βασιλικήν έξουσίαν 
νά έφαρμόση αυτόν. Εάν προετιθέμεθα ένταϋθα ν’ 
άνατρέξωμεν εί; τήν ιστορίαν, ήδυνάμεθχ ν’ άναφέ- 
ρωμεν πολλά παραδείγματα τή ; μέχρι τού τέλους 
τού 17 αίώνος υπό τής αυλή; πρό; τήν βουλήν τών 
κοινοτήτων δεικνυμένης όλιγωρίας' καί όμως ή άρχή 
•υτη ή μόλις γεννωμένη υπερεΐχεν ήδη κατά μέγα 
τ ι τών άλλων τού κράτους σωματείων, διότι αυτή 
έκράτει τών ιμάντων τού δημοσίου βαλαντίου· Διά 
τούτο δ έν το ί; βασιλικοί; λόγοι; υπάρχει πάν
τοτε παράγραφος άναφερομένη είς τά οικονομικά 
καί άποτεινομένη πρός τούς gentlem en o f  the h ou 
se o f  com m ons. Ζήτημα αργυρίου ήνάγκασε Λοδο- 
CtKOv τόν 17* ίνχ συγχχλέση τώ  1 7 8 9  τό έθνος είς 
συνέλευσιν {états g én érau x )  τελέσασχν τήν γαλλι
κήν έπχνάστασιν' ούτω καί έν Αγγλίοι αί κοινότη
τες Οιά τού δικαιώματος τού χορηγείν ή άρνεϊσθαι 
Οαπάνα; κατέκτησαν είς ¿αυτά; ήν εχουσι μεγί- 
στην βαρύτητα, ηύξησαν δσημέραι τά  ίδια προνό
μια καί μετερρύθμισαν τού; νόμου; τ ή ; χώρας. Év 
χρόνω ήττονι τών τριών αιώνων όποια μεταβολή ! 
Αυτή εκείνη ή βουλή ή άπευθύνουσα ίχετηρία; τώ  
βασιλεί, ύέχεται σήμερον τάς αναφοράς ολοκλήρου 
λαού τά ψηφίσματα αυτής, άτινα ήσαν παρακλή

σεις ή εύχαί, έγένοντο σχεδόν προσταγαί, διότι μετά 

άκαταμαχήτου σχεδόν κύρους έπιβάλλονται τή  βουλή 
τών λόρδων καί τ ώ  στέμματι. Οθεν, υπερήφανοι καί 

ευθαρσείς ένεκα τής ιδίας βαρύτητος, οί άντιπρό- 
σωποι τών κοινοτήτων ουδέ κάν σκέπτονται ότι 

προσβάλλονται υπό τής αυστηρά; έθιμοτυπία; καί 
τής μεγάλη; άπ’ αυτών διακρίσεως τών όμοτίμων 
κατά τήν βασιλικήν συνεδρίασιν. Αλλ’ άμα έξελθόν- 
τ ε ;  τ ή ; αιθούση; τών λόρδων συνέρχονται έν τή  
ίδίιη εαυτών, ένθα είς σημεΐον άξιοπρεπείας παρα- 
χρήμα συζητούσι νέον Tt b ill  έκ τή ; βουλής πηγά- 
ζον πριν ή φροντίσωσι περί άπαντήσεω; ε ί; τόν βα
σιλικόν λόγον.

Εξαιρουμένης τής Τετάρτης, δτε συνεδριάζουσιν 
ημερήσιοι, καί τού Σαββάτου, δτεσχολάζουσιν(Ι), οί 
βουλευταί συνέρχονται καθ’ δλην τήν εβδομάδα άπό 
τής τετάρτης ώρα; μετά μεσημβρίαν μέχρι τής δευ
τέρας ή τρίτης τής πρωίας, όταν δέ συλλογισθή τις 
δτι οί πλείστοι αυτών ρίσίν ήναγχασμένοι νά άσχο- 

λώνται έν Λονδίνω είς ίδια έργα ώς δικηγόροι, διευ- 
θυνταί σιδηροδρόμων ή αρχηγοί μεγάλων βιομηχα
νικών έπιχειρήσεων, δτι πολιορκούνται υπό έπιστο- 
λών, αιτήσεων καί έπισχέψεων, δτι τινές διέρχονται 
πλήν τούτων μαχράς ώρας έν ταίς πολλαΐς έπιτοο- 
πα ί; τα ϊ; συνεδριαζούσαι; διαρκούσης τής ήμέρας, 
δέν θέλει έξαρκέσει δ θαυμασμός αυτού πρός τήν ά γ- 
γλικήν ταύτην δραστηριότητα τήν κατορχουμένην 
τών ωρών τής άναπαύσεω; καί τού σκότους δσάκις 
πρόκειται περί δημοσίων συμφερόντων. Ανατέλλων 
ή δύων δ ήλιος μετρεΐ παρά τοίς άντιποοσώποις 
τής Μεγάλης Βοεττανίχς διπλοϋν ήμεροκάματον. 
Καί κατ’ αρχήν μέν αί συνεδριάσεις τής βουλής τών 
κοινοτήτων είσί μυστικαί, ώς δ’ έκ τίνος συνθήκης 
μόνον, ξένη; τώ  νόμορ, γίνονται δεκτοί πρό; άκρόα- 

σιν οί περίεργοι. Τά μέλη τή ; βουλής υποτίθενται 
άγνοούντα τήν υπαρξιν τών ασεβών έκείνων ε ί; ου; 
αύτοί έδοσαν εισιτήρια ή ών έγραψαν τό όνομα έπί 
καταλόγου. Δύο στοαί κατεσκευάσθησαν διά μεγάλων 
δαπανών έν τή  νέα αιθούση τού μεγάρου τής Ουεστ- 
μινστέρη; πρό; υποδοχήν τών ξένων {stranger’s g a l
lery  καί speaker s gallery), καί δμως, άν μόνον βου
λευτή ; τις έγερθή καί, δεικνύων τά  θεωρεία ταύτα, 
είπη' «Κύριε πρόεδρε, παρατηρώ έκεί έπάνω πρόσ
ωπα μή άνήκοντα είς τό σώμα,» τούτο άρκεϊ όπως 
δ speaker  άναγκασθή είς τήν άνευ αναβολή; έκκέ- 

νωσιν τής αιθούσης.
Μή άναγνωριζομένης δέ υπό τής βουλής τή ; πα

ρουσίας τών ξένων, ή δημοσίευσις τών συζητήσεων

( ' )  θ  σ χ ο λ ή  α ΰ τη  « π ικυ ρ ο ύ τα ι χ α β ' ί ό ί ο μ ά δ ι  5 :ά  ψηφοφορίας 
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αποτελεί έ τ ι  μάλλον γεγονο; σχετικώς νέον εν το ί; 
χρονικοί; τής άγγλική; νομοθέτιδος. ΰ  έφημερίς 
G entlem an’s M agaz in e, κερί το έτος 4 7 3 8 ,  προσ- 
έδραμεν εις πανουργίαν οπως συντρίψη τήν άρχαίαν 
συνήθειαν χαί άρη έκ ποδών τήν άπαγόρευσιν τήν 
βαρύνουσαν τάς έφημερίδας. Τπδ την έπιγραφήν 
Σ υζητήσεις τής γερουσ ίας  τής Λ ιΛ .Ιιπούτης  έξέ- 

θηχε τά ; συνεδριάσεις τού κοινοβουλίου έν άρθροι; 
έν οίς πάσα η βουλή άνεγνώρισεν έαυτήν έν μικρο

γραφία, ώς άν χατωπτρίζετο έν κατόπτρω λείω καί 
κατεσκευασμένω υπό τίνος τών συνεταίρων του Γυλ- 

λιβέρου. Μεγάλω'ς ήγανάκτησαν τά  μέλη τής βου
λή; τών κοινοτήτων, ήτις, άμυνομένη υπέρ τών ιδίων 
προνομίων, ώς άπεκάλει αυτά, έτιμώρησεν αύστηρώ; 
τούς γελάσαντας. Εχτοτε δ’ ήρξατο ζωηρότατη 
πάλη μεταξύ τή ; βουλής καί τού τόπου' άλλ’ έ 
νεκα του θάρρους δημοσιογράφων τινών, τών Καύη, 
Οϋδφαλ καί Περρύ, τδ δίκαιον έξενίχηιίε. Σήμερον 
δε τδ θεωρεϊον τών έφήμεριδογράφων (reporter’s g a l
lery)  αποτελεί έν άμφοτέραις ταΐς βουλαί; κοινο

βουλευτικόν Οεσμδν ήκιστα έπιδεκτικδν προσβολών, 
Οπισθεν μάλιστα του θεωρείου τούτου υπάρχει δω- 
μάτιον δι άερίου πεφωτισμένου έν φ  οι στενογρά
φοι μεταγράφουσι τάς σημειώσεις αυτών. Οπως 
καί πολλαί άλλα·, έν Αγγλία έλευθερίαι, ή τής εξω 
διαδόσεως υπδ παντοίάς μορφά; τών συζητήσεων 
-ίή; βουλή; ούδέποτε άνεγνωρίσθη δπδ του νόμου' 
τ ί ;  ομως τολμά ν άναλάβη τδ άπαξ κατακτηθέν 
ΰπό του όρθού παρά τώ  πλήθει λόγου ; Αλλως τε 
τ ί ;  ρήτωρ θεωρεί προσβολήν τήν δημοσίευσιν τών 
λόγων αυτού ; Αληθώς δέ αί πλείσται έλευθερίαι 
•ίου Αγγλικού τύπου υπάρχουσι μάλλον ή φαίνον
τα ι' άναζητητέαι δε ούχί έν το ί; έγγράφοις κειμένοις 
άλλ έν το ί; έθίμοι;, το ί; ηθεσι καί τή κυριαρχώ δυ
νάμει τ ή ; κοινής γνώμης. Αλλά μήπως άράγε ή έγ - 
γύησι; αΰτη τυγχάνη κατωτέρα τών άλλων; ίπ ά ρ - 
χουσι κυβερνήσεις μέγιστον μέν ποιούμεναι λόγον 
ύπερ τών δικαιωμάτων του νοδς, έργω δέ έλάχιστα 
έίς αύτδν άναγνωοίζουσαι δικαιώματα !

Οπως γένηταί τις δεκτδς εις τήν στοάν τών ξένων 
εχει ανάγκην έπιστολίου χειρογράφου καί υπογε
γραμμένου υπό τίνος τών μελών τής βουλής' άμα 
δ’ ώς φθάστ, παρά τήν είσοδον, κλητήρ τις τής βου
λής λαμβάνει τδ γραμμάτιου έφ’ ου 5 ξένος έγραψε 
τδ ίδιον όνομα καί θέτει αΰτδ εις υαλίνην κληρω
τίδα. Τριακόσιοι ή τετρακόσιοι άνθρωποι, υποστάν- 
τες  τά  αυτά, περιπατοϋσιν έν τώ  προδόμω παρατ/τ 
ρούντες τά  πολ,λά έκ μαρμάρου άγάλματα τών μ ε 
γάλων τής Αγγλία; πολιτικών άνδρών. Εκαστος 
βουλευτή; έχει τδ δικαίωμ,α νά έκδώστ; καθ’ ημέραν 
έν τοιοΰτον γραμμάτιου εισόδου' αν  λοιπδν τά τρία 

τέταρτα μεταχειρισθώσι τδ δικαίωμα τούτο, ό ά-

ριθμδς τών προσκεκλημένων υπερβαίνει κατά πολυ 
τδν τών θέσεων. Παρά τήν θύραν τ ή ; βουλής, ώς 
παρά τήν τού παραδείσου, οί κλητοί είσι πλείονες 
τών έκλεκτών καί πας όστις εχει τήν υπογραφήν Ινδς 
βουλευτού υποψήφιος μόνον γίνεται καί όφείλει νά 
ύποβληθή εις κλήρωσιν. Ευθυς ώς τδ ώρολόγιον τή ; 
αιθούση; δείξη τήν τρίτην καί ήμίσειαν ώραν, πάν- 
τες σωρεύονται περί τδν κλητήρα έξάγοντα tv πρδς 
έν τά εισιτήρια καί καλούντα γεγωνυία τή φωνή τδν 
κομιστήν μέχρι τού έβδομηκοστοϋ. Οί δέ λοιποί πα- 
ρακαλούνται νά περιμείνωσι δευτέραν κλήρωσιν. Τω 
όντι δε, περί τήν πέμπτην ώραν, .γίνεται καί αυτή' 
οί δέ κληρούμενοι τάσσονται κατ’ άριθμούς έπί τών 
Ικατέρωθεν εδράνων άναμένοντες καί δλην τήν νύκτα 
πολλάκις έπ έλπίδι οτι τινές τών είσελθόντων θέ- 
λουσιν έγκαταλείψει τάς θέσεις αυτών πρδ τού τέ 
λους τής συνεδριάσεως, πράγμα συνήθως άπίθανον. 
Τοιαύτη ήρωϊκή υπομονή καταδεικνύει άρκόύντως 
πόσον ένδιαφέρουσιν εις τού; Αγγλους αί βουλευτι- 

καί συζητήσεις. Τί δέ νά είπη τις περί τών περιέρ
γων έκείνων τών άνευ εισιτηρίων, οΐτινε; άνευ ούδε- 
μιάς έλπίδος εισόδου, περιμένουσι έν W eslm insler- 
H a ll  τήν δίοδον τών είς τήν συνεδρίασιν μεταβαι- 
νόντων βουλευτών;

Αφ’ οΰ δέ οί ένσεσαρκωμένοι θεαταί θεωρούνται 
υπδ τών Αγγλων βουλευτών ώς σκιαί, πολλώ μά λ
λον υποτίθενται άγνοούντες τήν παρουσίαν τών γ υ 
ναικών, αιτινες παρίστανται εις τάς συζητήσεις κα- 
θήμεναι έν θεωρείω κιγκλιδωτώ. Αλλοτε ήσαν έν- 

τελώς άποκεκλεισμέναι τού περιβόλου τή ς βουλής' 
άλλ ή περιέργεια τών θυγατέρων τή ; Εύας άνεκά- 
λυψε κρύφιου τ ι μέρος όθεν έβλεπον, δωμάτιόν τι 
υπερκείμενον τής οροφής τής αιθούσης, δι’ ού είσήρ- 
χετο  εις αυτήν άήρ. Καί ήν μέν δυσάρεστου τδ μέ
ρος τούτο, ιδίως ένεκα τ ή ; οσμής καί τ ή ; θερμότη- 
τος τών λαμπτήροιν, άλλ ούχ ήττον πάντοτε ήτο 
πλήρες lad ies  (κυριών) άκροωμένων τάς συζητήσεις 
έν τώ  κρυπτφ. Τδ θάρρος τούτο ήν άξιον αμοιβής' 
διδ, δτε έκτίσθη τδ νέον κοινοβούλιον, έκτίσθη καί 
θεωρείου τών γυναικών. Αλλ’ έπειδή ή παράδοσις 

δεν έπέτρεπε τήν έμφάνισιν αυτών έν τώ  βουλευ
τικό) ναώ, έκαλύφθησαν διά δικτυωτού- παρ’ ,αύτδ 
δέ υπάρχει εστιατόριον ένθα έπιτρέπεται αύταίς πό- 
σις τεΐου καί τών τοιούτων. Εν μόνω δέ τώ  θεω
ρείω τούτο) άναγινώσκεται ή εξής έπιγραφή- « S i
lence is r eq u ir ed » ( ά π α ιτ ε ΐτα ι σ ιω πή). Είναι άρα 
γ ε  επίγραμμα; Ηχούσα Δγγλίδας κατακρινούσας τήν 
αυθάδειαν τ ή ; παραγγελίας ταύτης.

(" Ε π ετα ι τά  τέ.Ιος),

H Α Γϊ Δ Ω Ρ Α;

ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ.
Τ Α  Κ Γ Π Ρ Ι Α Κ Α , τό μ ο ς  γ ' . — ό  έν Κ ύ π ρ ω  γ λ ώ σ σ α  δ * 5  Α θ . Α . 

ϊ α κ ι λ λ ι ρ ί ο υ  Α γ ιο τ ς τ ρ ίτ ο υ , χα Ο ή γη το ΰ . ΑΟτ.ναι, 1 8 6 8 .

Τά Κ υ π ς ια χ ά  έμελλε ν’ άποτελέσωσι, κατά τήν 
αγγελίαν, τρεις τόμους. Τούτων ό μέν πρώτος εςε- 
δόθη τδ 1 8 5 5  έτος, καί περιείχε, καθ’ ά  βιβλιο- 
γραφούντες είπομεν τότε (1 ) , τήν ιστορίαν τής Κύ

πρου" διά λόγους δέ, τούς οποίους περιττόν νά έπα- 
ναλάβωμεν, άνεβλήθη ή έξακολούθησις, καί μόλις 

μετά δεκατρία έτη έφάνη αντί τού δευτέρου ό τρίτος 
τόμος. Αλλά διά τ ί αυτή ή προτίμησις; ή έπιγραφή 

τού άνά χεϊρας «ή ¿r Κ ύ π ρ ω  γ , Ι ώ σ σ α ,° καί τδ έν 
κεφαλίδι αυτού σοφόκλειον ρητόν, «γ<3 μ Ι γ  ζ η τ ο ύ μ ε -  

υο υ  ά . Ι ω τ ό τ ,  έχ ψ εύ γ ε ι  δέ τάμ εΛ ούμ εΥ Ο Υ ,*  λύουσι 
τήν άπορίαν. Καί τορόντι, έάν έγκαίρως δέν περι- 
συνάξοιμεν καί δεν σχολιάσωμεν μάλιστα, κατά τάς 
έτ ι  ζώσας παραδόσεις, τά  μνημεία τ ή ; γ λώ σ σ η ;, 
τών ηθών καί τών έθίμων τών διαφόρων μερών τής 
Ελλάδος, τοσούτον ακάθεκτος ή άπό τίνος επιδρομή 
τού δυτικού πολιτισμού καί ή εισβολή τών ξένων 
τρόπων, τοιαύτη δέ καί ή άναμόρφωσις τήν οποίαν 
έπιδιώκομεν έσωτερικώς άσεβοΰντες πρδς πάντα α
διακρίτως τά  πάτρια, ώστε πολύς χρόνος δέν θέλει 
παρέλθει καί τ ’ άμελούμενα θέλουσι παρέλθει μετά 
τού χρόνου, καί η ζημία , ή περί τήν γλώσσαν 
ιδίως, έσται πολλή' διότι τδ λεξικόν τού λαού πε
ριέχει λέξεις καί φράσεις, τ ά ; όποιας ού μόνον μά- 
την άναζητοΰμεν είς τά  γραπτά λεξικά, άλλά καί 
μετά πολλού κόπου, άγνοούντες αύτάς, άγωνιζόμεθα 

ν’ άνάπληρώσωμεν δι’ άλλων άδοκίμων ώ ; έπί τδ 

πλείστον.
ίδού διά τ ί τδν τρίτον τόμον τών Κ υ π ρ ια χ ώ Υ  

ποοσαγορεύομεν μετά σπουδής, συγχαίροντες τώ  

συγγράφει διά τήν μετά λόγου καί κρίσεως συλλο
γήν, καθώς καί διά τήν μετά λόγου καί κρίσεως ερ
μηνείαν τών συλλεγέντων.

Περιέχει δέ δ τρίτος τόμος μετά τήν αξίαν ση- 
μειώσεως εισαγωγήν τά εξής'

α . Γραμματικήν τής κυπριακή; γλώσση;·
β . Ασματα ίς-ορικά, έρωτικά, εκκλησιαστικά κλ.
γ .  Ναναρίσματα.
δ’. Παίγνια.

ε . Καθαρογλωσσήματα.
ς . Παροιμίας.
ζ . Αινίγματα.

η'· Παραμύθια.

( * ;  Β * ν δ .  - ό μ .  ς ' .  « λ .  4 5 7 .

θ'. Μνημεία γλώσσης τού μεσαίωνος.'
ι '. Συλλογήν άρχαίων κυπριακών λέξεων.

ι α . Συλλογήν ΐεωτέρων.
ι β . Συλλογήν ξενικών. γ

Συνεκεφαλαιώσαμεν έπίτηδες τά  έν τώ  άνά χεί-ό 
>ας τόμιρ ΐνα πεισθή ό άναγνώστης περί τής σπου- 

δαιότητος τού βιβλίου. Ηδη δέ φέρε είπωμεν ολίγα 
καί περί τού διανοητικού έοάνου δν συνεισέφερεν αύ- 
τδς ό Κ . Σακελλάριος, εράνου ούτε ευτελούς, ούτε 
άκόπως καταρτισθέντος" διότι ειτε γραμματικήν συν- 
τά ττει, είτε λέξεις έτυμολογεϊ, εϊτε άσματα καί μύ: 
Ιους έπαναλαμβάνει, δέν περιορίζεται είς άπλήν αν

τιγραφήν, άλλά προβαίνει καί είς υπομνηματισμδν, 
καί, τδ δυσκολώτερον άμα δέ καί περιεργότερον,1 
είς σύγκρισιν πρδς άρχαία άντίστοιχα είδη. Οθεν 
δταν λόγου χάριν πραγματεύεται περί καταλήξεων, 
έναλλαγών, συναιρέσεως, συντάξεως, αντωνυμιών καί 
τών τοιούτων, ή δταν διηγήται παραμύθια ή άπαγ- 
γέλλη όίσματα, καταδεικνύει διά τού παραλληλισμού 
δτι ό μεταγενέστερος Ελλην καί όμιλών καί γρά- 
φων καί διηγούμενος άκολουθεί τούς αυτούς κανό ■> 
νας, έμπνέεται υπδ τής αυτής φαντασίας, έρμηνεύει 
διά τής αυτής χάριτος τδν ένδιάθετον λόγον, καί- 
συνελόντι είπείν έχει τήν αυτήν τάσιν, τδν αύτδν 
τύπον τού πνεύματος, φέρει τήν αυτήν σφραγίδα τού 
σκέπτεσθαι καί αίσθάνεσθαι τών ιδίων προγόνων. Η 
συνέχεια τής γενεαλογική; άλύσεως παρίσταται προ
φανής. Επραξε δέ μετά Κοραήν κατά τήν συλλο
γήν τών λέξεων, έπιστημονικώτερον τών πρδ αυτού 
^ησΛυρισάντων τοιαύτας, οίτινες διά τδν φόβον αή 
παρερχομένου τού χρόνου άπολεσθώσιν, εσπευσαν νά 
καταγράψωσιν απλώς αύτάς, άφέντες είς άλλου; τήν 
κατά γραμματικήν έξέτασιν' καί μετά πολλήν άναντ 
τιρρήτως μελέτην κατέδειξε τήν συγγένειαν αύτών 
πρδ; τήν άρχαίαν, ένίοτε δέ, άκολουθών τδ  νεώτερον 
σύστημα τή ς συγκριτικής έτυμολογίας, καί πρδς 
σανσκριτικά;, γερμανικά; καί λατινικά; παρέβαλε.

Τά δημοτικά άσματα, διεξοδικά τά  πλείστα μέ
χρι καί πεντακοσίων έβδομήκοντα στίχων, είσί τδν 
άριθμδν τρία πρδς τοίς τριάκοντα. Τδ πρώτον αύ
τών, τδ έπιγραφόμενον «Πτώσις τ ή ; Κύπρου ΰπδ 
τούς όθωμανούς,® άνάγεται είς τδ τρίτον τεταρτη
μόριου τ ή ; ΙΤ ' εκατονταετηρίδος, ότε Σελίμης ό Β 
έξεπόρθησε τήν Κύπρον. Καί τίς άπδ τών άρχαιοτά- 
των χρόνων μέχρι τών Τούρκων δέν έξεπόρθησεν αυ
τήν διά τδ κάλλος βεβαίως καί τδν πλούτον ; Φοίνι
κες, Ασσύριοι, Ελληνες, Οωμαίοι, Φράγκοι, Ενετοί. 
Πρίν δέ ή άποβή δ έθωμανικδς στοατδς, ό Σελίμης 
προσεκάλεσε τούς χριστιανούς νά παραδοθώσιν, άπει- 
λήσας νά έξοντώση αυτούς διά γενιτσάρων έν περι. 

πτώ σει άντιστάσεως' άλλ’ ό διοικητής, πεποιθώς είς 

τήν άνδρίαν τών Κυπρίων, άπεκρίθη μεγαλοφοόνω;"
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« B iX X c i  K t 'v o ; " γ ε ν ίτ σ α ρ ο υ ς ,  β ά λ λ ω  x x t  ’γ ι ά  γ εν α ϊχ ες

»οί χηράταις χή άτροφχις, μόνον άγχασιρ ωμίνχις. ·

Κ αί ναι μέν δεν κχτώρθωσεν η άνδρία τών Κυ
πρίων νά καταγωνισθή τής άγρία; όρμής τού μυριο- 
πληθούς τών εναντίων στρατού, άπέδειξιν δμω ; δτι 
δέν έμεγαλορρημόνει ό διοικητής ειπών τήν γεν
ναιότητα τών έλληνίδων άνωτέραν καί τής τών γ ε
νιτσάρων" διότι, δτε άλωθείση; τ ή ;  Νικοσία; τδ 
πύρ καί δ σίδηρο; ένέμοντο ανηλεώς έπί δκτώ ημέ
ρα; τήν χριστιανικήν ταύττ,ν πόλιν, αί γυναίκες 
φεύγουσαι τήν αιχμαλωσίαν καί τήν άτίμωσιν έρδι- 
πτον εαυτά; άπδ τού δψου; τών οικιών καί συνετρί- 
βοντο" άλλαι δέ καί έσφαζον ίδίαι; χερσί τ ά ; θυγα
τέρα; καί τού; υίούς, ίνα μή πεσόντε; εί; βαρβάρων 
χειρα; άτιμασθώσι. Καί τις αύτών, βζλούσ* πυρ εί; 
τήν τριήρη τού μεγάλου βεζύρου καί ε ί; δύο ετέρας, 
αιτινε; φερουσαι πολυτιμότατα φορτία χρυσού, άρ- 
γύρου, άδαμάντων καί έπί πασι τούτοι; υπέρ τού; 
χιλίου; νέους καί νέα; έκ τών έγκριτωτέοων οικογε
νειών, ήτοιμάζοντο ν’ άποπλεύσωσιν είς Κωνσταν- 
τινούπολιν, κατεταρτάρωσεν αύτάς.

Εκ τών ετέρων ασμάτων τδ τρίτον (ασμα θ εο 

φύλακτου) καί τδ τέταρτον (φσμα Διγενή) άνάγον- 
τα ι, κατά τον συγγραφέα, εί; τήν Ζ εκατονταετη* 
ρίδζ" άρα είσί προγενέστερα μέν τού κατά τδν ΙΑ.' 
αιώνα έπί Αννη; τ ή ; Κομνη,νή; «άταπΑ εχθίντος  
νπ ό  τοΰ π.Ιήδους ε ξ  ίδ ιΰ τ ιδ ο ς  γ.Ιώττης*  χάριν τού 
πατρδ; αύτή;"

«Τό Σάίίατον τής Τυρινής χαρεϊς, Αλέξιε, ένόησέ to,
« χ χ ;  τ ή ν  Δ ευ τέρα ν  τ ό  π ρ ω ί ι ϊ χ α  χ α λ ά ς  γ ερ χ χ ιν  μ ο υ  ( 1 ) ·

πλησιεστερα δέ τού χρόνου τής συντάξεως τού αρ
χαιότερου εκείνου, δι’ ου προσηγορεύετο ό αύτοκρά- 
τωρ προσερχόμενο; ε ί; τδν ιππόδρομον"

• ί δ ί  τ ό  ίχ ρ  τ ό  χ χ λ ό ν  χ ά λ ιν  έ τ χ ν χ τ έ Χ Χ ε ι ,

« ιέρ ο ν  υ γ ε ία ν  χ χ ί  χα ρά ν χ χ ί  τή ν  ευ η μ ερ ία ν ·»

Τδ δέκατον έβδομον, τδ όποιον τάσσει έπίση; δ 

συγγραφεύς περί τήν αύτήν έποχήν, διηγείται τήν 
πάλην τού Διγενού; πρδ; τδν Χάρωνα. Φαίνεται δέ 
δτι δ Διγενή; αύτδ; έθρυλλήθη άνά πάσαν Ελλάδα 
καί μέσον Αργο; ώ ; φοβερό; τοΰ Χάρωνο; αντίπα
λ ο ;, διότι καί έτερα δύο άσματα γινώσκομεν συν- 
τομώτερα μέν, άλλά τόν αύτόν τού Διγενού; αγώνα 
έκτρχγωδούντα (2 ) . Μή άρα είναι παρωδία τού ά 
θλου έκείνου, δι’ ου δ διογενής  Ηρακλή; ήρπασεν 
άπό τού οίδου τήν Αλκηστιν;

Μετά τών δημοτικών ασμάτων συγκαταλέγεται 
καί τό τριακοστόν τρίτον, ποιηθέν τό 1 8 3 3  έπί τινι 
άποπείρφ έπαναστάσεω;" έκ τού παρατιθεμένου δμω ; 
πρώτου δίστιχου έξάγεται δτι δ ποιήσας τήν μέν

( ' )  Α λεςιά δος β ιό λ .  Β ' .  4 .  ( ’ )  Π ανδ. τ ό μ .  Α 'β ι λ .  6 2 1 ,  χ χ ί

Α μ ά ρ α ν το ς ή τ ο ι  τ ά  $όδχ τ η ς  ά να γ ενν η β είσ η ς Ε λ λ ά δ ο ς  ύ π ό  Γ .  

Ε υ λ α μ π ίο υ ,  εν Π ιτρ ο ν χ ό λ ει 1 8 * 3 ,  « λ .  2 6 .

καρδίαν είχε φιλοπάτριδα, λογιωτατιστικδν δέ τίί 
κρανίον.

«όλυμχε όπου τά δψη τής γενναίας κορυφής σου,
«πρό αιώνων τά σεμνύνει 4 λαμπρός φύλαξ τής νήσου,» χλ.

Τά δε έρωτικά δίστιχα είσί πολλάκις συνε^ραμ-
μένχ έξ έτερογενών έννοιών, πάντη άσχέτων πρός
άλλήλας, χάριν τ ή ;  δμοιοκαταληξίας.

«Τά μόαφυλα τής μοσφυλίας μετρούν τα μό τόν χάρτο,
• έχε τόν νοΰν ο" άάπη μου, ίσον νά πφ χχί νάρτω.»

0
• Περτίχιν έχουχχοϋρισεν ς τοΰ πιρίολίοΰ τόν οχτον,
•χή άχόμη εν σ' έφίλησα χχί 'ίάλαν με σέ όρκον.·

Πχράκειντχι δμω; κχί τινχ δλω ; πρωτότυπα τήν 
φαντασίαν, οίον τό  έξή;"

• ός μου χχί "μίνα 'να φιλίν, μα {ν χή άγόρασές το,
• παρά ίν "που τήν μάναν σου χχί "κληρονόμησες το.»

Πειστικώτερον άμα δέ καί εύφυέστερον έπιχείρημα 
ούδ’ δ παρακρουστικώτερος τών δικηγόρων (καί τ ί ;  
παρακρου7 ΐκώτερο; τού υιού τ ή ; Κύπριδος;) έπενόησέ 
ποτέ" διότι άπό Εύα; μέχρι τών καθ ημάς χρόνων 
δση καί άν έγένετο χρήσι; ή κατάχρησις τής μητρι
κής εκείνη; κληρονομιάς, έμεινε πάντοτε άκεραία, 
άγήρατο;, άνεξάντλητος, καί άκεραία, άγήρατος, άν- 
εξάντλητο; θέλει διαμείνει εί; αιώνα; αιώνων. Κατά 
τόν άσθενή λοιπόν τόν έκλιπαροΰντα τό γλυκύ φάρ- 
μακον, κατ’ ούδέν θά ήλαττοΰτο ή κληρονομιά τ ή ; 
έπαφροδίτου Κυπρία; άν συγκατένευε νά δαψιλεύσ^ 
αύτό.

Συλλογήν παραμυθιών φ ιλοπονηθεΐσαν πρό τού 
Κ. Σακελλαρίου δέν ένθνμούμεθα άλλην, διότι ή πού 
Κ. Χάν μεταφρασθεΐσα έξεδόθη γερμανιστί. Εν τώ  
προμνημονευθέντι δέ Λμαράντφ κατεχωρίσθη έν καί 
μόνον, Τ ’ ά θ ά τ α τ ο  γερό, διεξοδικώτατον, είκοσιεν- 
νέα σελίδα; κατέχον.

Τά δκτώ παραμύθια τών ΚυπριαχώΥ  είσί περίεο* 
γα διά τε  τήν πλοκήν, την γλώσσαν, τήν άφέλειαν 

τ ή ;  διηγήσεως καί τό  ή,θικόν συμπέρασμα.
Βασιλεύ; τις, λέγει τό πέμπτον παραμύθιον, ένα 

μόνον έχων οίόν έξεπαίδευσεν αύτόν έπιμελώ;" «’έν 
έμεινεν σπουδή ’πού νά μ έ τού τήν μάθνΓ εμεινάν 
του μόνα τά φιλοσοφικά καί θέλησε νά τού τά μάθη, 
κ α ί’κείνα.» Συνήθροισε λοιπόν έκ περάτων φιλοσό
φους, καί έπειδή καί αύτοί ήσαν σοφοί καί δ νέο; 
έπιμελή?, ή πρόοδος έγίνετο γιγαντιαίοις βήμασιν. 
Αλλά τ ί δυστυχώ; συνέβη; 0  βασιλεύ; ίδών ποτε 
τού ; φιλοσόφου; κατηφεΐς ή ρώτησε τήν αιτίαν" καί 
έπειδή ήρνούντο ν άποκριθώσιν, «έβαλέ του; ε ί ; τά 
δεινά, καί άποφχσίσασι νά τού ’πούσι τήν αιτίαν. 
Τί νά σού ’πούμεν, άφέντη βασιλέα μ α ; ,  ηύραμεν 
ε ί; τήν φιλοσοφίαν δτι τού γυιού σου ε ί; τόν είκο- 
σιν ένα χρόνον έτσι έννά γίνγ, δ θάνατό; του άπό βό- 
λιν.» Πρός τό άκουσμα τούτο έλειποθύμησεν δ βα
σιλεύ;" καί όίϊως σώσνι τόν φίλτατον διάδοχον πρβσ-

ί αν κ Π Α Ν Δ Ω Ρ Α )

έταξε νά κατασκευάσωσι χρυσοΰν υάλινον κλωβόν, 
νά έξαρτήσωσιν αύτόν άπό μακρ&ς άλύσεως, καί νά 
θέσωσιν έντός αύτού «ζωοτροφία; γιά δκτώ ήμέρα; 
καί λοίων λοίων βιβλία.» Τούτων πάντων παρασκευα 

σθέντων είσήγαγε καί τόν νέον εί; τόν κλωβόν καί κα- 
τεβίβασεν είς τήν θάλασσαν, πχραγγείλα; αύτόν νά 

σείση τήν άλυσιν έάν πρό τών δκτώ ημερών καθ’ ά ; 
έμελλε νά μείνη υποβρύχιο; έλάμβανέ τινα άνάγκην. 
ό  υίό; κατέβη καί, καθό φιλαναγνώστη;, έπεξήλθε 

πάντα τά  βιβλία, πλήν τού Ψαλτηρίου. Επειδή δέ 
δέν είχον παρέλθει αί δκτώ ήμέραι, άπεφάσισε ν’ ά- 
ναγνώσ/ι καί αύτό" άλλ άναγινώσκων «βλέπει σ έναν 
ψαλμόν ’πού έδιάβαζεν οπου έγραφεν, ε ίς  τ ά  β ά χ η  
τής χα .Ιάσση ς  έχεϊ ή χ ε ιρ  σου, Λέσ.χοτα . » Αφού, 
άνελογίσθη πολλά δρθώς, ή χειρ τού Κυρίου είναι 
πανταχού, καί ε ί; αύτού; τ ή ; θαλάσση; τού ; μυ
χούς, τ ί ;  ή χρεία νά μένω ένταύθα; Εύθύ; λοιπόν 
έσεισε τήν άλυσιν, καί άνελκυσθείς δέν συγκατετέθη 
πλέον νά καταβη, άλλά παραμείνας ε ί; τόν άνω κό
σμον εξεπλήρου έπιμελέστερον τά  θρησκευτικά αύ

τού καθήκοντα. Κατά τήν φιλοσοφικήν προφητείαν, 
βολή πυροβόλου μικρού δεΐν άπέκτεινε τόν βασιλό- 
παιδα περιπατούντα" άλλ’ ή πρό; τ ά  θεία εύλάβεια 
έσωσεν αύτόν, καί ούτω ή θρησκεία ήγειρε νίκη; τρό
παια καί κατ αύτή; τ ή ; φιλοσοφίας.

Τοιοΰτο έν συνόψει τό έργον τού Κ . Σακελλαρίου, 
πολλήν έχον τήν άξίαν, ού μόνον διότι πρώτο; αύ- 

τός συνέλαβε τήν ιδέαν νά συνεκδώση διάφορα είδη 
ατινα μετά κόπου συνέλεξε καί ήρμήνευσεν, άλλά; 
τό  κυριώτατον, διότι έξ  αύτών, τεταγμένων ώ ;  έν 
γραφικώ πίνακι, γίνεται κατά πολλά γνωστό; τών 
νεωτέρων Κυπρίων δ βίος. Εάν έτίθετο άγων σκοπόν 
έχων νά βραβεύση πόνημα δμοιον τού προκειμένου, 
τό  γέρας έπρεπε βεβαίως ν’ άπονεμη,θή εί; -τά Κ υ 
π ρ ια κ ά .  Τοιούτου δμω; μή τεθέντος, τ ό  Πανεπιστή
μιου οφείλει καθ’ ημάς ν’ άναπληρώση τήν έλλειψιν, 
τιμών δι’ ήθική; άμοιβής τόν τιμήσαντα τήν ήμετέ- 
ραν φιλολογίαν φιλόπονου συγγραφέα.

ΝΕΟΕΛΛΗΝΙΚΑ ΑΝ Α Μ ΙΚΤΑ . I

Π Α Ρ Ο Ι Μ Ι Α  1.
(Σ υ ν έχ - Ι δ ι  φ υ λ λ . 4 3 0 ,  4 3 1 . )

40 ) Τόν άράπη κι’ άν λευκαίννι;, άδικα τόν κόπο 
χάνεις.—  Βλ. Αριστοφ. Σφήκ. 1 4 5 7 .

T i  γάρ άχοοτηναι χαλεπόν 
φύσιως, ίν ίχιι τις άιί.

Βλ. καί Αίσωπ· μύθ. 7 5  καί 1 6 9 .

4 7 )  Η σκύλα άπό τήν β·.ά τ η ; γεννά στραβά τά  

κουτάβια τη ς . —  Β λ. Σοφ. Οίδ. Τυραν. 6 1 8 .
Φ ρ ο ν εΐν  ο ί  τ α χ ε ί ς  οίικ α σ φ α λ ε ίς .

4 8 ) Κ ατά μάνα κατά τά τα  τό  παιδί κ ’ ή θυγα

τέρα. —  Πρβλ. Θεογν. 5 8 7 .
Ο ύ τε  γά ρ  έ χ  σ κ ίλ λ η ς  ρόδα φ ύ ε τ α ι, oüS’  ϋ χ χ ιν β ο ς ,

Ο ύ τε  τ.οτ έ κ  δο ύλης τέχνον ελευθέριο ν ·

Καί Πινδ. Πυθ. Η '. 4 4 .
Φ υ φ  t i  γεν ν α ίο ν  ικιτρίτ.ιι 
É x  χ α τ ίρ ω ν  χ α ιο ίν  λ η ρ ια .

Βλ. καί H orat .  Od. I V ,  δ'. 2 9 .
F o r t e s  c ro a n lu r  fo r l ib u s  e t  b o n is  ;

E s t  io  iu T O n c ii, e s t  ¡n  e q u is  p a lru m

V i r i o s ,  ñ e q u e  im b e lle m  f e r o c e s

P r o g c n c r a n t  a q n ila e  c o lu m b a m .— Β λ .  κ α ί  ά ρ . 1 9 -

4 9 )  Μήτε τό  διάβολο νά^ίδής, μ ήτε νά σταυρο- 
κοπηθή;. —  Παροιμία άντίστοιχο; πρό; τό Μ ηδέτ  
ά γ α ν  τών άρχαίων.—  Β λ . Πλουτ. περί τού δτι μ ά 
λιστα το ΐ; ίγεμόσι δει τόν φιλόσοφον διαλέγεσθαι, 
Β '. σ. ο  έκδ . Κορ. — (έλλ· βιβλ. παρεργ. Τομ. 6 .)

0 1  γά ρ  Κ ύ π ρ ιν  φ εύ γ ο ν τις  ά νβρώ ιιω ν ά γα ν 

Ν οσοϋσιν ό μ ο ίω ς  τ ο ΐ ς  ά γ α ν  β ηρω ριενοις.

Πρβλ. Αρχιλ. λείψ. 6 0 ,  edit. R e rg k .
Μ ίτε ν ιχ ώ ν  ά μ φ ά ό ω ν  ά γ ά λ λ ε ο

Μ η δέ ν ικ η θ ε ίς  εν  ο 'κ φ  χ α τ α χ ε σ ώ ν  όδύρεο.

5 0 )  Μαζί μ έ τά  ξερά καίγονται καί τά  χλωρά. 

—  Βλ. Αίσχ. Επτά  έπί Θήβ. 6 0 2 .
Ù  γ ά ο  ϋ υ ν ιισ ό ά ς  χ λ ο ΐο ν  ε ύ σ εό ή ς  άνήο 

Ν α ύ τ α ισ ι βερ α οίς κ α ί  χα νουργίφ  τ ιν ί  

Ο λ ω λ ε ν  άνδρών συν Ο εο χτΰ σ τω  γ έ ν ε ι .

Πρβλ. Εύριπ. ΙΙλεκτρ. 1 3 5 4 .
Ο ύ τ ω ς  ά δ ιχ ε ΐν  ¡ ιη δ ε ίς  θ ε λ ί τ ω  

Μ η δ’ έχ ιό ρ χ ω ν  jJ-έτα  σ υ ι ιχ λ ε ιτ ω .

Πρβλ. Εύρ. ίων. 4 1 1 .
5 1 )  Ú  άλεπού ’;  τόν δπνο τ η ; κοκορόπουλα ί -  

βλεπεν. —  Ούτω καί τ ι ;  αλιεύ; παρά Θεοκρίτω λ έ 

γει (Είδύλ. ΚΑ '. 4 4 )
. . . . . .  κ α ί  γ ά ρ  έ ν  ύ χν ο ες

Π ά σ α  κύω ν ά ρκτον μ α ν τ ε ύ ε τ α ι , ίχΟ ύχς χ η γ ώ ν .

5 2 )  Τ ά παχειά καλά κ’ οί πλούσιοι φρόνιμοι. —  
Β λ. καί άρ. 2 7 .  —  Τοιαύτην γνώμην εκφράζεε δ σο
φ ιστή; Κ α λλικ λή ; παρά Πλάτωνι (Γοργ. Τομ. 1 .  
β. 4 9 8 ,  S lep k .  d. §  5 3 )  —  «ΑΓα.έ. Αλλά μά Δι’

ούκ οίδ’ δ ,τ ι λέγεις.
¡ιΣωχ. —  Ούκ οϊσθ’ δτι τού ; αγαθού; άγαθών 

*φή; παρουσία είναι άγαθού;, κακού; δέ κακών ; 
»τά δέ άγαθά eívat τ ά ; ήδονάς, κακά δέ τ ά ; άνία; ; 

Ί>Κα.Ι. —  Εγωγε.
ιΣ ω χ .  —  Ούκοΰν το ί; χαίρουσι πάρεστι τάγαθά, 

»αί ήδοναί, είπερ χαίρουσιν ;
»Κ α λ . —  Πώς γάρ ού ;
»¿"ω *. —  Ούκούν άγαθών παρόντων άγαθοί είσιν 

»οί χαίροντε; ;
—  Ν α ι.  — ».
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Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

5 3 )  Ó καιρός διδάσκαλος. —  Πρβλ. Σοφ. Ηλ. 
7 5 . «Καιρός μέγιστος έργου Επιστάτης.»

5 4 )  Οποιος ’περηφανεύεται γλήγορα ταπεινό νε- 
τα ι. (Παρ. Βενιζ. σ . 7 9 ) . —  Β λ. Παρ. Σολομ. Γ . 
3 4 .)  —  «Κύριος υπερηφάνοις αντιτάσσεται, ταπει- 
»νοίς δε δίδωσι χάριν ('’).»  Βλ. Λουκ. ΙΑ’, 1 1 , καί 
(2) IH '. 4 4 «  Πας δ υψών έαυτόν ταπεινωθήσεται, 
ό δέ ταπεινών έαυτόν υψωθήσεται.» Παρ. Σολομ. 

ΚΘ '. 2 3 . «Ϋβρις άνδρα ταπεινοί’ τους δέ ταπεινό- 
φρονας έρείδειδόξηΚύριος.» —  Βλ. Αίσχ. Περσ. 8 2 7 .

Ζ ευ ς  τ ο ι  κ ο λ ι σ τ ή ;  τ ω ν  ύ χ Ε ρ χ ό μ κ ω ν  ά γ α ν .

Β λ. καί ύροδ. ζ '  κεφ. 4 0  έδαφ. 5  εν (ο δ Λρτά- 
βχνος λέγει πρός τόν Ξέρξην’— «όρδς τά  υπερέχοντα 
ζώ α  ώ ; κεραυνοί δ Θεός ούδέ εχ  φχντάζεσθχι, τά 

δέ σμικρά ούδέν μιν κνίζει, δρόίς δέ, ώς έ ;  οικήματα 
τά μέγιστα αΐεί καί δένδρεα τά  τοιαΰτα έπισκήπτει 
τά  βέλεα’ ψιλέει γάρ δ Θ εό; τά υπερέχοντα πάντα 
κολούειν.»

5 5 )  Οί πατέρες τρών τήν αγουρίδα καί τά παι

διά μουδιάζουνε.—  Βλ. πρός τοίς άλλοι; καί Εύριπ. 
Αδηλ. λείψαν. 1 3 3  M alh .

Τ ά  τώ ν  τ ε χ ίν τ ω ν  σ φ ά λ μ α τ ’ ε ίς  τούς « γ γό ν ο υ ;
Τ ρ έ π ιυ σ ιν  ο ί θ ε ο ί .

ΙΊρβλ. Αευτερον. ΚΔ. 1 6.

5 6 )  Πάτησε ’;  τήν αγκινάρα. —  Επί τών δπο- 
πιπτόντων εις δυσχερή. Οί άρχαίοι έν τοιαύτη π ε - 
ριπτώσει μετεχειρίζοντο τήν παροιμίαν i r  πυρί 
β ίβ η χ α ς , ήν τινα ούτως εξηγεί δ Σουίδα; έν λέξ. 
«Τούτο έπιλέχειν χρή έν τοίς έν έπισφαλέσιν καί 
επικίνδυνοι; πράγμασιν έμφιλοχωρείν έθέλουσι.»

5 7 ) Απ’ όσα έχει κλέφτη δέν φοβάται. —  Πα- 

ροιμιώδης έκφρασις έπί ένδεεστάτων. Πρβλ. Θεοκρ. 
Κ Α .  1 5 .

Οίιδος S’  οϋ κ λ ή ίρ ι ν  ε ί χ " ,  ού χ ύ ν χ " π ά ν τα  π ερ ισ σ ά ,

π ά ν τ  ϊ ί ό χ ε ι  τή ν ο ις"  άγάρ π εν ία  σ χ χ ς  έ τ ή ρ ει.

5 8 )  Ú δουλειά ντροπή δέν έχει. —  Βλ. Ξενοφ. 
Απομν- Α . 6 .  5 7 . «Σωκράτης δ’ έπεί διωμολογή- 
σατο, τό μέν εργάτην είναι, τό  δέ άργόν, βλαβερόν 
τε  καί κακόν, καί τό μέν έργάζεσΟαι αγαθόν, τό δέ 
άργεϊν κακόν’ τούς μέν άγαθόν τι ποιούντα; έργά- 
ζεσθαί τε  εφη καί έργάτα; αγαθού; είναι" τούς δέ 
κυβεύοντας ήτοι άλλο πονηρύν ή έπιζήμιον ποιούντας 
αργούς άπεκάλει. Εκ δέ τούτων ορθώς άν εχοι το

• Ε ρ γο ν  δ" eüSiv  ό ν ειίο ς , ά ιρ γ ε ϊη  S I  τ ό ν ε ι8 ο ς .·

(Γίοιόδ. Εργ. καί Ημερ. 3 1 1 .)

5 9 )  Αργεί ό Θεός μά δέ λησμονεί. —  Βλ. Ψαλμ. 
Ε .  6 . «Ού παροικήσει σοι πονηρευόμενος ουδέ δια- 
μενούσι παράνομοι κατέναντι τών δφθαλμών σου.» 
—  Τοιούτό τ ι έσήμαινον καί αί άρχαΐαι παροιμίαι

418
«Ζεύ; κάτοιδεν χρόνιος έπί διφθέρας,» καί a A ί Ιβύ

κου γέρανοι » έκ τής πρώτης τούτων προήλθεν ό 
3 6 6  Αισώπειος μύθος. —  «Ó  Ζεύς τάς τών ανθρώ
πων αμαρτίας έν όστράκοις τόν Ερμήν ώρισε γρά- 
φειν, καί εις κιβωτόν άποτιθέναι πλησίον αυτού, 
όπως έκαστου τάς δίκας άναπράσση. Συγκεχυμένων 
δέ τών οστράκων έπ άλλήλοις, τό μ.έν βράδιον, τό 
δέ τάχιον, έμπίπτει εις τάς τού Διό; χεϊρας, είποτε 
καλώς κρίνοιτο. » Πρβλ. Πλουτ. Σολ· β \

Χ ρ ή μ ι τ *  S '  ίμ ε ίρ ω  μ ί ν  έ χ ε  tv , « S ix « · !  S i  π ε π ΐσ β « · .
O v x έθ έλ ω " π ά ν τ ω ς  ύστερον ή λ θ ε  S íx r ,·

Βλ. καί Εύριπ. Αδηλ. λείψαν.

Ó  Δ ίχ -r). . . .  σ ίγ α  χ « ί  ß p x S i?  π ο 5ι 

Σ τ ε ίχ ο υ σ ι  μ ά ρ ψ ει το υ ς  χ χ χ ο ίις , ο τχ ν  τόχτι.

Βλ. καί Σουΐδαν. «Ποιναί τιμοιροί τοίς κακοΐς άκο- 
λουθούσιν, ούχ ώς σκιαί σώμασι πλησίον, αλλά καί 
οψέτού χρόνου.» Πρβλ. H orat. Od. III, β’. 3 1 . —

R a r o  a n lficcc le n lcra  e c e le s tu m  

D e s e r u i l  p e d e  P œ n a  c la u d o ,

καί T i bull. I. θ'. 4 .  ·,

Sera lam en tacilis Pœna venit pedibus.
6 0 )  όπω ς έδούλεψες θά λάβνις. —  Βλ. Παύλε 

λ .  Τιμοθ. γ\  1 3 . «Οί καλώς διακονήσαντες βαθ
μόν έαυτοϊς καλόν περιποιούνται.» Πρβλ. Ματθ. 
KE’. 1 4  κε. —  Βλ. καί Πανδ. IH’. σ. 4 3 5  άο. 3 1 ,

6 1 )  Ανεμομαζώματα, διαβολοσκορπίσματα. Βλ. 
Εύριπ. Βελλερ. λείψ. —  τόμ. β ’ σ. 4 3 2  M usg.

Ο ύ δ επ ο τ’  ιΰ τ ιιχ ίχ ν

Κ χ χ ο ύ  x v S p S i, ΰ π έρφ ρ ονχ  τ ’  ο λ ίο ν
Β εβ χ ιο ν  ε ίχ χ σ χ ι  χ ρ εώ ν ,

UÛS’ ά δικω ν γ εν εά ν " i  γά ρ  e ü S tv lt  

Κ χφ ύ ς χρό ν ο ς, S ix x io u ;

Επάγων χανόνχς, SeÍxvjoiv 
Ανθρώπων χ χ χ ό τ τ ,τ χ ;  έμ ο ί.

6 3 ) όταν δέν έχη τό κανδύλι λ.άδι όσο θέλεις 
άναβέ το. —  Πρβλ. Πλουτ. Πολιτ. παραγγέλμ. 1. 
—  « όμοιοι γάρ είσι τοίς τού; λύχνου; προμύττουσιν, 
έλαιον δε μή έγχέουσι. »

6 3 ) Νά φαίνεσαι καί νά μήν είσαι, ’ς τά χαμένα 
έπαινεϊσαι. Βλ. Αίσχ. Επτά  έπί Θήβας 5 9 4  ,  καί 
Πλουτ. Αριστ. 3 .

Ο ύ γά ρ  S o x tív  S íx x i o ; ,  ά λ λ ’  t îv x i  θ έλ ε ι 

Β χ Ο ιϊχ ν  χ λ ο χ χ  S iá  φ ρ ε ν ίς  χχρ π ού μ ενο ς 

Á s ’  η ;  τ ά  x iS v à  β λ χ σ τ ά ν ε ι  β ο υ λ εύ μ α τ α .

Τό δ έ  παρ’ αξίαν καυχάσθαι, κατά τόν Πλού
ταρχον (Περί τής illροδ. κακοηθ. 4 ), καί άδικον καί 
κακοήθες είναι.

Ν . Γ .  Π Ο Λ ΙΤ Η Σ .

( ' Encrai συνέχεια.)

( ’ )  Κ π ,ο ,  Ι , χ ώ ί .  Δ ',  β — ΙΟ . ( · }  Β λ .  Μ χ τ ί .  Κ Γ ' .  ;ξ \  —
Δ'. Http. Β'. ζ'.

Κ Π Ι Σ Τ Ο Λ Α Ι  Κ Ο Ρ Α Η .

(Σ υ ν έ χ ε ια . ÎSa  φ υ λ λ ά δ . 4 0 4 . )

4 6

E x  Π χ ρ ισ ίω ν  1 7  Μ α ρτίου  1 8 2 1 .

Τω  Κ . Α. Κοντοσταύλω εις Λονδϊνον.

Α γαπ η τέ συ /ιπατρ ιώ τα,

Μέ τήν πρώτην σου έπιστολήν 1 2 Ιανουάριου έ- 
τάραξες τούς φίλους, καί τούς έκαμες νά τρέχωσιν 

έρωτώντες, άν ψυχομαχώ. Αφού σ’ έπληροφόρησαν, 
ότι ζώ  καί πνέω άκόμη, φοβούμενο; μ.ή δι’ ελλειψιν 
τών αναγκαίων ψυχομαχήσω, ρ.έ γράφει; τώρα (1 3  
Μαρτίου) μέ τήν συνειθισμένην σου γενναιότητα προσ- 
φέρων βοήθειαν χρηματικήν. Τύ νόστιμον είναι, ότι 

κατά τάς αύτά; ημέρας έλαβα άπό τόν καλόν μ.ας 
αρχιερέα Ιγνάτιον έπιστολήν, δστις μέ προσφέρει 

άλλο είδος βοήθειας. Βοήθειας χρείαν κατά τό παρόν 
δέν έχω. Μεγάλην χρείαν είχα παρηγοριάς, καί τήν 
άπέλαυσα καί αύτήν καί άπό σέ κάί άπό τόν άρ- 
χιερέα, καί άπό άλλου; φίλους, καί τήν άπολαμβάνω 
κ,αί τήν αύσθάνομαι καθημέραν μέ άκραν μου εύ- 
χαρίστησιν. Βλέπω φανερά, ότι ή πρόνοια τού Θεού 
άφού έσυγχώρησε νά ποτισθώ τόσα φαρμάκια εις τάς 
τελευταίας ημέρας τής ζωής μου, μού έχάρισεν έξ 
εναντίας καί τό άντιφάρμακον, τήν εύνοιαν λέγω 
τής καλή; μεοίδος τώ ν ομογενών μου, διά νά κα

ταισχύνη τούς έχθρούς μου.
Ναι, φίλε, δέν έμπορεΐ; νά φαντασθής πόσον γα- 

ληνίζει τήν ταραχήν τής ψυχή; μου ή εύτυχία νά ά 
γαπώμαι άπό τήν καλήν μερίδα τού γένους μου. 
Οί θησαυροί τού Κροίσου δέν είναι τίποτε παραβαλ
λόμενοι πρός τόσην εύτυχίαν. Σού γνωρίζο» λοιπόν 
χάριν μεγάλην, όχι διά τήν προσφοράν τ ή ; βοήθειας, 
τής οποία; άν είχα χρείαν, είς σέ πρώτον (μήν άμ·. 
φιβάλλη;) ήθελα προσδράμειν, άλλ’ ότι ή προσφορά 
σου σημαίνει τήν πρός έμέ σου εύνοιαν’ καί ταύτην 

παρακαλώ σε νά μού φυλάξης μέχρι τέλους.
Σ’ Εγραψα, άν δέν μέ λανθάνη ή μνήμη, ότι οί 

συμπατριώται Επεμψαν έδώ μέ έξυδα τού γυμνασίου 
δύο νέους σπουδαστής. Πρό μικρού επεμψα δώρα είς 
τήν βιβλιοθήκην τής πατρίδος άπό αλλογενείς, καί 
μετά μικρόν έχω νά πέμψω καί άλλα. Μ έλύπησαν 

οί εύλογημένοι, ότι άπέβαλαν (ώς ακούω) τόν διδά
σκαλον τ ή ; Λαγκαστρινής μεθόδου. I I  αποβολή δέν 

προέρχεται βέβαια, ώς γράφω πρός αύτούς, άπό ά- 
φροντισίαν τών καλών, άλλ’ άπό φόβον Ενδεχομένων 
κακών. Μ δλον τούτο καί δ φόβο; πρέπει νά έχη ο - 
f i a .  Τό γινόμενον εϊςη,μας σήμερον δέν δμοιάζει τά  
κοινά καί καθημερινά τών άνθρώπων έργα, άλλ’έχει

Π A Ν ι

μητέρα τήν δεκάτην έννάτήν Εκατονταετηρίδα, καί 
πηγάζει άπό τήν αύτήν πηγήν, δθεν έρρευσεν ή μ ε 
ταβολή τής Αμερικής, τής Ισπανίας, τής Πορτογαλ- 
λίας, τής Νεαπόλεως (καί τήν ώραν ταύτην λέγουν 
καί τ ή ; Σαβαυδίας), τούτο μόνον διαφέρον, ότι ε ί; 
ημάς ή μεταβολή είναι άκόμη ηθική προετοιμαστική 
τ ή ; πολιτικής." Τήν πηγήν ταύτην δστις τολμήση 
νά τήν φράξη μέλλει νά πνιγή άπ’ αύτήν. Ó βρωμε
ρός μας τύραννος πρό τριάκοντα ή τεσσαράκοντα 
ετών ίσως είχεν άκόμη δύναμι» νά έμποδίση τόν 
φωτισμόν μας’ άλλά τώρα οί λεγεώνες όλοι τ ή ; κο- 
λάσεως δέν ίσχύουν τίποτε κατά τών φώτων. Ταύτα 
γράφω πρό; τούς επιτρόπους, όχι ν άφήσωσι παν- 
τάπασι τόν φόβον, άλλά νά μή κυριεύωνται τόσον 
άπ αύτόν, ώ στε νά άμελώσι τά  καλά καί συμφέ

ροντα είς τήν πατρίδα.
Κάμε με τήν χάριν νά μέ στείλης μέ πρώτην α

φορμήν τά  Ηθικά τού Αριστοτέλους αύτού τυπ ω 
μένα, καί έπιγραφόμενα: E th ico ru m  nicom oche- 
orum  libri X  G r. e t la t. notis illuslrati a Guil. 
W ilkinson. Αύτά είναι Γραικολατίνα είς μήκος 8 ,ν 
πρώτην φοράν τυπωμένα είς τό  O xford  1 7 1 6 ,  άλ
λά τώρα μανθάνω ότι έξεδόθησαν καί δεύτερον κατά 
τό 1 8 0 3  έτος, ή έκεί ή αύτοΰ δέν ήξεύρω. Ταύτην 
λέγω τήν έκδοσιν τών 1 8 0 3  επιθυμώ·

Οταν σέ λέγω χάριν, νοώ άληθή χάριν, ήγουν νά 
μού σημείωση; τήν τιμήν διά νά τήν περάσω ε ί; 
χρέος μου είς τόν μεταξύ μ α ; λογαριασμόν’ άλλέω ; 
μού άφαιρείς τήν Ελευθερίαν, νά σέ ζητήσω ε ί; τύ  
εξής, άν έλθω είς χρείαν άλλα βιβλία.

Τόν χρηστόν κύριον Ψραγκιάδην καί τούς λοιπού;  

ουμπχτριώ τ*; όλους άσπάζομαι. Ε ύτοχεΐτε όλ ο ι!

ό  φ ί λ ο ς  Κ Ο Ρ Δ Ι Ι Σ .
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Τώ  αύτώ.  ̂η

Ε χ  Π χ ρ ισ ίω ν , 1 6  A sp iV isu  1 8 2 1 .

Α γ απ η τέ συμ πατρ ιώ τα , [Ε ις  Λ ονδϊνον).

Ελαβα τήν έπιστολήν σου τής 6  τού παρόντος, 
καί μετ ολίγα; ήμέρας καί τό οποίον μ ’ έσ τειλε ; 
βιβλίον τού κυρίου Μάνου, σ ’ εύχχριστώ άπό ψυχής 
διά τήν προθυμίαν, κ  ήθελε εύχαριστηθείν π λε.ότε- 
ρον, άν μ έσημείονες έντάμα καί τήν τιμήν του.

Απορώ, φίλε μου, διά τ ί  δέν μ.’ άναγγέλλεις τήν 
παραλαβήν τού δποίου σ’ έστειλα τήν 2 5  Μαρτίου 
χονδρού πλίκου γραμμάτων. Αν δέν τόν έλαβες, πα
ρακαλώ σε νά μέ τό σημειώση; πάραυτχ εί; δύο λό
για, γραμμένα, άν ηνχι δυνατόν, γαλλιστί, διά νά 
τό ζητήσω άπό τήν πόσταν ή αύτό, ή κάν τό οποίον 
έπλήρωσα χονδρόν άγώγιον. Χθές τό εσπέρας έλαβα 
γράμμα άπό τόν Βλαστόν τής Βιέννης. 0  ΐψηλάντης



Π Α Ν Δ Ω P AJ

ΜΥΘΟΣ
( Έ χ  τ ο υ  Γ α λ λ ι κ ο ϋ . )

(κα τά  τδ λέγειν του) είχε φθάσειν εις Φοξάνι, ά- 
πέχον 3 2  ώρας μοίραν άπδ τδ  Βουκορέστιον. Οί 
Τούρκοι φεύγουν πανταχόθεν καί κρύπτονται εις τά 
κάστρα. «Γενηθήτω ή όδδς αυτών σκότος καί όλί- 
οθημα, καί άγγελος κυρίου καταδιώκων αυτούς » 
Είθε μόνον είς τήν τόσην ανεμοζάλην νά μή πάθωσιν 
οί ήμέτεροι καί άλλα νέα κακά.

Η κεφαλή μου γέμει ύλην διά πέντε κόλλας χαρ
τιού' άλλά με λείπει καί ό καιρδς καί ή δύναμις νά 
τά  κενώσω. Πνίγομαι άπδ άσχολίας καί γεροντικάς 
άσθενείας. Ασχολίας είναι αδύνατον νά μήν έχης καί 
σύ" μένει νά σ ευχηθώ γήρας μακρδν χωρίς άσθενείας! 
ΐγ ια ίνετε δλοι σας όσοι κ’ εύρίσκεσθε αύτοΟ.

Είπέ μ ε ,  νά ζήσης! πότε μελετάς διά τήν πα
τρίδα, καί πόθεν μέλλεις νά διαβής.

6  <ρ£λος κιί »νμχιτριώτης 
Κ Ο Ρ Α Β Σ .
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Α Ρ Χ Α Ι Ο Λ Ο Γ Ι Κ Α .

Ά  Ü t ότ ιμ  f  tpl.lt,

l l  έξης επιγραφή εύρέθη έν Γκερέν, χωρίω τής 
Φιλιππουπόλεως κατά τήν είς Τσερπάνι άγουσαν, 
έπί λίθου σχεδόν τετραγώνου, ύψους 1 *¡2 μ. γαλ· 
υπό τού ένταύθα προξένου τής Γαλλίας Κ.. Α. Δο- 
ζών, παρ’ ού έλαβεν άντίγραφον.

Α Γ Α Θ Η  Τ Υ Χ Η Ι

1 Α Υ Τ Ο Κ Ρ Α Τ Ο  . . .  Κ Α Ι Σ Α  . . .

2  ¿φ θ α ρ μ έν α ..............................

3  Ε  Μ Β ............................ ....................

4  Σ Ε Β Α Σ Τ Ο Ν ^  Γ Ι Ε  Τ Ο Ν ^ Ε Ρ  I Ε

5  Η  Λ Α Μ Π Ρ Ο Τ Α Τ Η  Μ Η Τ Ρ Ο Π Ο

6  Λ Ι Σ  Φ ΙΛ ΙΠ Τ οΓΠ Ο Α ΙΣ Τ Ο Ν  Τ Η Σ

7  Ο ΙΚ Ο Υ Μ Ε Ν Η  C Δ Ε Ε Π Ο Τ Η Ν  Υ Π Α Τ

8  Ο Ν Τ Ο Ε Τ Η Σ  Θ ΡΑ Κ Ιλ Ν Ε Π Α Ρ Χ Ε Ι Α Ο  Α

9  Ο Υ Ε Τ Τ ΙΟ Υ  Τ Ο Υ  Β Ε Ν Ο .. Ε Κ  Τ Ι α Ν  

1 0  Υ  S E . . .  H O N  X P H M A T U N  

Ε Υ Τ Υ Χ Ω Ε .

Εν Φιλιππουπόλει τή  2 4  Φεβρουάριου 1 8 6 8 .

Ύγιαίγοιτι!
Ó ϋ μ ίτ  t ρ ο ς 

Β Λ .  Γ .  Ι Κ Ο Ρ Δ Ε Α Π Σ .

Δύο δδοιπόροι ήσαν χατακουρασμένοι ήδη,'

Εις τού Θερικού τδν δρόμον νωπδν ένα ηυραν στρίδι. 

Καί οί δύο πεινασμένοι ποιος νά τ ’ άνοιξη πρώτος 

Εφιλονειχούσαν, δταν πόρρωθεν ήκούσθη κρότος.

Η θεά Δικαιοσύνη με τδ Σύνταγμα λαλούσε,

Καί με βήμα έσπευσμένον πρδς αυτούς έπροχωροΰσε;

—  Ω άδέκαστη κυρία! είς τού βράχ’ αυτού τδ πλάγι 

Ηύραμεν αύτδ τδ στρίδι" δίκασον ποιδς νά τδ φάγη.

—  Νά ίδώ τ ί πράγμα είναι. —  Τδ λαμβάνει είς τδ

[ * έΡι
Τδ άνοίγει, τδ ροφάει, πού λεμόνι; πού πιπέρι;

—  έν  στριδότσεφλο νά λάβης σ'ε άνήκει, φίλε, τώρα,' 

Καί σύ τ ’ άλλο* νά δικάσω ούτω λέγ’ αΰτήν τήν ώρα. 
ά  τί εύοσμον όστρίδι! ώ τ ί γαλακτώδης ύ λ η !

Μέ τα ΐ; τρέλαις σας χορταίνω' έχετε υγείαν, φίλοι.

I. Δ.

ΑΥΤΟΧΕΙΡΙΑΙ ΕΝ ΛΟΝΔΙΝζΙ. Ó ανώτερο; καί 
κατώτερος άοιθμδς τών αυτοχειριών κατά τά  τ ε 
λευταία έπτά ετη έν τή  πρωτευούση τής Αγγλίας 
κυμαίνεται άπδ 2 5 1  έως 2 6 7 .  Κ ατά τά  πρδ αυ
τών πέντε έτη έν δλη τή  Αγγλίαι ό κατώτερος άρι- 
θμός τών αυτοχειριών ήτο 1 3 1 7  καί ό άνώτερος 
1 3 9 2 . Τδ 1 8 6 7  ηύτοχειρίσθησαν έν Λονδίνω 2 6 0  
ήτοι είς πρδς 1 1 ,8 5 5  κατ’ άναλογίαν τού πληθυ
σμού. Κατά τδ πρώτον τέταρτον τού έτους ηύτο- 
χειρίσθησαν 4 7 ,  τδ  δεύτερον 7 7 ,  τδ  τρίτον 6 6 ,  
καί τδ τελευταΐον 7 0 .  Τδ 1 8 6 5  ηύτοχειρίσθησαν 
έν δλη τή Αγγλία 1 3 9 2  ή είς πρδς 1 5 ,0 8 0 .  Ε π ί
σης κατά τδ αύτδ έτος καί δ άριθμδς τών έν Λον
δίνω αύτοχειριών ήτο παρά τδ  σύνηθες μέγας, ήτοι 
2 6 7 ,  ήτοι είς πρδς 1 1 ,2 1 2 .

ΛΑΚΩΝΙΚΗ ΔΙΑΘΗΚΗ. Εσχάτως Γερμανός τις 
κληρικός, ένόματι H olzapfel έτελεύτησεν έν R e if 
nitz, καταλιπών τήν έπομένην διαθήκην’

ο Αφίνω τήν ψυχήν μου είς τδν Θεδν, τδ σώμά μου 
είς τήν γήν καί τά χρήματά μου είς τδ νοσοκομεΐον 
τών κωφαλάλων.® Η περιουσία αύτοΰ άνέβαινεν είς
7 0 ,0 0 0  φλωοίνια.

Φ· Α. Μ.


